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III 

(Λοιπές πράξεις) 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΣ ΧΩΡΟΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 104/2017 

της 13ης Ιουνίου 2017 

για την τροποποίηση του παραρτήματος II (Τεχνικοί κανόνες, πρότυπα, δοκιμές και πιστοποίηση) της 
συμφωνίας για τον ΕΟΧ [2018/799] 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο (εφεξής «η συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΕ) 2015/45 της Επιτροπής, της 14ης Ιανουαρίου 2015, για την τροποποίηση της οδηγίας 2007/46/ΕΚ 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 692/2008 της Επιτροπής όσον 
αφορά καινοτομικές τεχνολογίες για τη μείωση των εκπομπών CO2 από ελαφρά εμπορικά οχήματα (1) πρέπει να 
ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2)  Το παράρτημα II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο σημείο 45μζ [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 692/2008 της Επιτροπής] και στο σημείο 45ν (οδηγία 2007/46/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου) του κεφαλαίου I του παραρτήματος II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ προστίθεται η ακόλουθη 
περίπτωση: 

«—  32015 R 0045: Κανονισμός (ΕΕ) 2015/45 της Επιτροπής της 14ης Ιανουαρίου 2015 (ΕΕ L 9 της 15.1.2015, 
σ. 1).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα του κανονισμού (ΕΕ) 2015/45 στην ισλανδική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα 
ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 14 Ιουνίου 2017, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί όλες οι 
κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*), ή την ημερομηνία έναρξης 
ισχύος της απόφασης της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ αριθ. 109/2017 της 16ης Ιουνίου 2017 (2) ή της απόφασης της 
Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ αριθ. 111/2017 της 16ης Ιουνίου 2017 (3), ανάλογα με το ποια ημερομηνία είναι μεταγενέστερη. 
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(1) ΕΕ L 9 της 15.1.2015, σ. 1. 
(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις. 
(2) Βλ. σελίδα 41 της παρούσας Επίσημης Εφημερίδας. 
(3) Βλ. σελίδα 45 της παρούσας Επίσημης Εφημερίδας. 



Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 13 Ιουνίου 2017. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

Ο Πρόεδρος 
Claude MAERTEN  
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 105/2017 

της 13ης Ιουνίου 2017 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XI (Ηλεκτρονικές επικοινωνίες, οπτικοακουστικές υπηρεσίες και 
κοινωνία της πληροφορίας) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ [2018/800] 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο (εφεξής «η συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΕ) 2017//920 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 2017, για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 531/2012 σχετικά με τους κανόνες για τις αγορές περιαγωγής χονδρικής (1) 
πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2)  Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/2286 της Επιτροπής, της 15ης Δεκεμβρίου 2016, για τη θέσπιση λεπτομερών 
κανόνων σχετικά με την εφαρμογή πολιτικής εύλογης χρήσης και τη μεθοδολογία εκτίμησης της βιωσιμότητας της 
κατάργησης των πρόσθετων τελών περιαγωγής λιανικής, καθώς και σχετικά με την αίτηση που υποβάλλει ο πάροχος 
περιαγωγής για τους σκοπούς της εν λόγω εκτίμησης (2) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(3)  Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/2292 της Επιτροπής, της 16ης Δεκεμβρίου 2016, για τον καθορισμό της 
σταθμισμένης μέσης τιμής των μέγιστων τελών τερματισμού κλήσεων κινητής τηλεφωνίας ανά την Ένωση και την 
κατάργηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2015/2352 (3) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(4)  O εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/2292 καταργεί τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2015/2352 της Επιτροπής (4), ο 
οποίος έχει ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ και πρέπει, συνεπώς, να διαγραφεί από τη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(5)  Επομένως, το παράρτημα XI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα XI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποιείται ως εξής:  

1. Μετά το σημείο 5γκα [κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 531/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου] προστίθεται η 
ακόλουθη περίπτωση: 

«—  32017 R 920: Κανονισμός (ΕΕ) 2017/920 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 17ης Μαΐου 2017 
(ΕΕ L 147 της 9.6.2017, σ. 1),».  

2. Μετά το σημείο 5γκα [κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 531/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου] προστίθεται η 
ακόλουθη περίπτωση: 

«γ)  Οι διατάξεις του κανονισμού για την εκχώρηση καθηκόντων στον Φορέα Ευρωπαϊκών Ρυθμιστικών Αρχών για τις 
Ηλεκτρονικές Επικοινωνίες (BEREC) εφαρμόζονται σύμφωνα με- και από την ημερομηνία έναρξης της ισχύος της- την 
απόφαση της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ που ενσωματώνει τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1211/2009 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου στη συμφωνία για τον ΕΟΧ.».  

3. Μετά το σημείο 5γκβ [εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/2352 της Επιτροπής] παρεμβάλλεται το ακόλουθο σημείο: 

«5γκγ.  32016 R 2286: Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/2286 της Επιτροπής, της 15ης Δεκεμβρίου 2016, για τη 
θέσπιση λεπτομερών κανόνων σχετικά με την εφαρμογή πολιτικής εύλογης χρήσης και τη μεθοδολογία εκτίμησης της 
βιωσιμότητας της κατάργησης των πρόσθετων τελών περιαγωγής λιανικής, καθώς και σχετικά με την αίτηση που 
υποβάλλει ο πάροχος περιαγωγής για τους σκοπούς της εν λόγω εκτίμησης (ΕΕ L 344 της 17.12.2016, σ. 46).». 
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(1) ΕΕ L 147 της 9.6.2017, σ. 1. 
(2) ΕΕ L 344 της 17.12.2016, σ. 46. 
(3) ΕΕ L 344 της 17.12.2016, σ. 77. 
(4) ΕΕ L 331 της 17.12.2015, σ. 7. 



4. Το κείμενο του σημείου 5γκβ [εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/2352 της Επιτροπής] αντικαθίσταται από τα εξής: 

«32016 R 2292: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/2292 της Επιτροπής, της 16ης Δεκεμβρίου 2016, για τον καθορισμό 
της σταθμισμένης μέσης τιμής των μέγιστων τελών τερματισμού κλήσεων κινητής τηλεφωνίας ανά την Ένωση και την 
κατάργηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2015/2352 (ΕΕ L 344 της 17.12.2016, σ. 77).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα του κανονισμού (ΕΕ) 2017/920 και των εκτελεστικών κανονισμών (ΕΕ) 2016/2286 και (ΕΕ) 2016/2292 στην 
ισλανδική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 14 Ιουνίου 2017, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί όλες οι 
κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 13 Ιουνίου 2017. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

Ο Πρόεδρος 
Claude MAERTEN  
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(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις. 



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 106/2017 

της 13ης Ιουνίου 2017 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XIII (Μεταφορές) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ [2018/801] 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο (εφεξής «η συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΕ) 2016/403 της Επιτροπής, της 18ης Μαρτίου 2016, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1071/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, όσον αφορά την κατάταξη των σοβαρών 
παραβάσεων των κανόνων της Ένωσης, οι οποίες ενδέχεται να οδηγούν στην απώλεια της υπόληψης του οδικού 
μεταφορέα, και για την τροποποίηση του παραρτήματος III της οδηγίας 2006/22/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου (1) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2)  Το παράρτημα XIII της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα XIII της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποιείται ως εξής:  

1. Μετά το σημείο 19αβ [κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1213/2010 της Επιτροπής] παρεμβάλλεται το ακόλουθο σημείο: 

«19αγ.  32016 R 0403: Κανονισμός (ΕΕ) 2016/403 της Επιτροπής, της 18ης Μαρτίου 2016, για τη συμπλήρωση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1071/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, όσον αφορά την κατάταξη 
των σοβαρών παραβάσεων των κανόνων της Ένωσης, οι οποίες ενδέχεται να οδηγούν στην απώλεια της υπόληψης 
του οδικού μεταφορέα, και την τροποποίηση του παραρτήματος III της οδηγίας 2006/22/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 74 της 19.3.2016, σ. 8).».  

2. Μετά το σημείο 21α (οδηγία 2006/22/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου) προστίθεται η ακόλουθη 
περίπτωση: 

«—  32016 R 0403: Κανονισμός (ΕΕ) 2016/403 της Επιτροπής της 18ης Μαρτίου 2016 (ΕΕ L 74 της 19.3.2016, σ. 8).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα του κανονισμού (ΕΕ) 2016/403 στην ισλανδική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα 
ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 14 Ιουνίου 2017, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί όλες οι 
κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 13 Ιουνίου 2017. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

Ο Πρόεδρος 
Claude MAERTEN  
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(1) ΕΕ L 74 της 19.3.2016, σ. 8. 
(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις. 



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 107/2017 

της 13ης Ιουνίου 2017 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XX (Περιβάλλον) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ [2018/802] 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο (εφεξής «η συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2016/1032 της Επιτροπής, της 13ης Ιουνίου 2016, για τον καθορισμό των συμπερα­
σμάτων βέλτιστων διαθέσιμων τεχνικών (ΒΔΤ) βάσει της οδηγίας 2010/75/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου όσον αφορά τις βιομηχανίες μη σιδηρούχων μετάλλων (1) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον 
ΕΟΧ. 

(2)  Το παράρτημα XX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Μετά το σημείο 1στιγ [εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2015/2119 της Επιτροπής] του παραρτήματος XX της συμφωνίας για τον 
ΕΟΧ παρεμβάλλεται το ακόλουθο σημείο: 

«1στιδ.  32016 D 1032: Εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2016/1032 της Επιτροπής, της 13ης Ιουνίου 2016, για τον 
καθορισμό των συμπερασμάτων βέλτιστων διαθέσιμων τεχνικών (ΒΔΤ) βάσει της οδηγίας 2010/75/ΕΕ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις βιομηχανίες μη σιδηρούχων μετάλλων (ΕΕ L 174 
της 30.6.2016, σ. 32).» 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της εκτελεστικής απόφασης (ΕΕ) 2016/1032 στην ισλανδική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 14 Ιουνίου 2017, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί όλες οι 
κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 13 Ιουνίου 2017. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

Ο Πρόεδρος 
Claude MAERTEN  
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(1) ΕΕ L 174 της 30.6.2016, σ. 32. 
(*) Έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις. 



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 108/2017 

της 13ης Ιουνίου 2017 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XX (Περιβάλλον) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ [2018/803] 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο (εφεξής «η συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Η απόφαση (ΕΕ) 2017/175 της Επιτροπής, της 25ης Ιανουαρίου 2017, για τον καθορισμό των κριτηρίων απονομής του 
οικολογικού σήματος της ΕΕ για τα τουριστικά καταλύματα (1) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2)  Η απόφαση (ΕΕ) 2017/176 της Επιτροπής, της 25ης Ιανουαρίου 2017, σχετικά με τη θέσπιση κριτηρίων απονομής του 
οικολογικού σήματος της ΕΕ σε επενδύσεις δαπέδων με βάση το ξύλο, τον φελλό και το μπαμπού (2) πρέπει να 
ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(3)  Η απόφαση (ΕΕ) 2017/175 καταργεί τις αποφάσεις 2009/564/ΕΚ (3) και 2009/578/ΕΚ (4) της Επιτροπής, οι οποίες 
έχουν ενσωματωθεί στη συμφωνία ΕΟΧ και πρέπει, συνεπώς, να διαγραφούν από τη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(4)  Η απόφαση (ΕΕ) 2017/176 καταργεί την απόφαση 2010/18/ΕΚ (5) της Επιτροπής, η οποία έχει ενσωματωθεί στη 
συμφωνία ΕΟΧ και πρέπει, συνεπώς, να διαγραφεί από τη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(5)  Το παράρτημα XX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα XX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποιείται ως εξής:  

1. Το κείμενο του σημείου 2ιγ (Απόφαση 2009/578/ΕΚ της Επιτροπής) αντικαθίσταται από τα εξής: 

«32017 D 0175: Απόφαση (ΕΕ) 2017/175 της Επιτροπής, της 25ης Ιανουαρίου 2017, για τον καθορισμό των κριτηρίων 
απονομής του οικολογικού σήματος της ΕΕ για τα τουριστικά καταλύματα (ΕΕ L 28 της 2.2.2017, σ. 9).»  

2. Το κείμενο του σημείου 2κη (Απόφαση 2010/18/ΕΚ της Επιτροπής) αντικαθίσταται από τα εξής: 

«32017 D 0176: Απόφαση (ΕΕ) 2017/176 της Επιτροπής, της 25ης Ιανουαρίου 2017, σχετικά με τη θέσπιση κριτηρίων 
απονομής του οικολογικού σήματος της ΕΕ σε επενδύσεις δαπέδων με βάση το ξύλο, τον φελλό και το μπαμπού (ΕΕ L 28 
της 2.2.2017, σ. 44).»  

3. Το κείμενο του σημείου 2ιστ (απόφαση 2009/564/ΕΚ της Επιτροπής) διαγράφεται. 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα των αποφάσεων (ΕΕ) 2017/175 και (ΕΕ) 2017/176 στην ισλανδική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία 
δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 14 Ιουνίου 2017, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί όλες οι 
κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 
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(1) ΕΕ L 28 της 2.2.2017, σ. 9. 
(2) ΕΕ L 28 της 2.2.2017, σ. 44. 
(3) ΕΕ L 196 της 28.7.2009, σ. 36. 
(4) ΕΕ L 198 της 30.7.2009, σ. 57. 
(5) ΕΕ L 8 της 13.1.2010, σ. 32. 
(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις. 



Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 13 Ιουνίου 2017. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

Ο Πρόεδρος 
Claude MAERTEN  

7.6.2018 L 142/8 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 110/2017 

της 13ης Ιουνίου 2017 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XX (Περιβάλλον) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ [2018/804] 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο (εφεξής «η συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Η απόφαση (ΕΕ) 2017/126 της Επιτροπής, της 24ης Ιανουαρίου 2017, για την τροποποίηση της απόφασης 
2013/448/ΕΕ όσον αφορά τον καθορισμό ενιαίου διατομεακού διορθωτικού συντελεστή σύμφωνα με το άρθρο 10α της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (1) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για 
τον ΕΟΧ. 

(2)  Το παράρτημα XX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο σημείο 21αιβζ (απόφαση 2013/448/ΕΕ της Επιτροπής) του παραρτήματος XX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ προστίθενται τα 
ακόλουθα: 

«, όπως τροποποιήθηκε με: 

—  32017 D 0126: Απόφαση (ΕΕ) 2017/126 της Επιτροπής της 24ης Ιανουαρίου 2017 (ΕΕ L 19 της 25.1.2017, 
σ. 93).» 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα της απόφασης (ΕΕ) 2017/126 στην ισλανδική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα 
ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 14 Ιουνίου 2017, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί όλες οι 
κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 13 Ιουνίου 2017. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

Ο Πρόεδρος 
Claude MAERTEN  
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(1) ΕΕ L 19 της 25.1.2017, σ. 93. 
(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις. 



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 112/2017 

της 13ης Ιουνίου 2017 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XX (Περιβάλλον) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ [2018/805] 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο (εφεξής «η συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 482/2014 της Επιτροπής, 4ης Μαρτίου 2014 για την τροποποίηση του 
κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 114/2013 όσον αφορά τον μέσο όρο των ειδικών εκπομπών CO2 κατά το 
2010 που καθορίζονται για τον παραγωγό Great Wall Motor Company Limited (1), πρέπει να ενσωματωθεί στη 
συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2)  Το παράρτημα XX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο σημείο 21ακζ [κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 114/2013 της Επιτροπής] του παραρτήματος XX της συμφωνίας 
για τον ΕΟΧ προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«—  32014 R 0482: Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 482/2014 της Επιτροπής της 4ης Μαρτίου 2014 
(ΕΕ L 138 της 13.5.2014, σ. 51).» 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 482/2014 στην ισλανδική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία 
δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 14 Ιουνίου 2017, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί όλες οι 
κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*), ή κατά την ημερομηνία 
έναρξης ισχύος της απόφασης της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ αριθ. 111/2017, της 16ης Ιουνίου 2017 (2), ανάλογα με το 
ποια ημερομηνία είναι μεταγενέστερη. 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 13 Ιουνίου 2017. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

Ο Πρόεδρος 
Claude MAERTEN  
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(1) ΕΕ L 138 της 13.5.2014, σ. 51. 
(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις. 
(2) Βλέπε σελίδα 45 της παρούσας Επίσημης Εφημερίδας 



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 113/2017 

της 13ης Ιουνίου 2017 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XΧI (Στατιστικές) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ [2018/806] 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο (εφεξής «η συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΕ) 2016/2032 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Οκτωβρίου 2016, για 
την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 91/2003 για τις στατιστικές σχετικά με τις σιδηροδρομικές μεταφορές, 
όσον αφορά τη συλλογή στοιχείων για εμπορεύματα, επιβάτες και ατυχήματα (1), πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία 
για τον ΕΟΧ. 

(2)  Το παράρτημα XXI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο σημείο 7 [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 91/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου] του παραρτήματος XXI 
της συμφωνίας για τον ΕΟΧ προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«—  32016 R 2032: Κανονισμός (ΕΕ) 2016/2032 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 
26ης Οκτωβρίου 2016 (ΕΕ L 317 της 23.11.2016, σ. 105).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα του κανονισμού (ΕΕ) 2016/2032 στην ισλανδική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 14 Ιουνίου 2017, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί όλες οι 
κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 13 Ιουνίου 2017. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

Ο Πρόεδρος 
Claude MAERTEN  
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(1) ΕΕ L 317 της 23.11.2016, σ. 105. 
(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις. 



AΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ MΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 114/2017 

της 13ης Ιουνίου 2017 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XΧI (Στατιστικές) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ [2018/807] 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο (εφεξής «η συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΕ) 2016/2015 της Επιτροπής, της 17ης Νοεμβρίου 2016, για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 808/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις κοινοτικές στατιστικές για την 
κοινωνία της πληροφορίας (1), πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2)  Το παράρτημα XXI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Μετά το σημείο 28ια [κανονισμός (ΕΕ) 2015/2003 της Επιτροπής] του παραρτήματος XXI της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 
παρεμβάλλεται το ακόλουθο σημείο: 

«28ιβ.  32016 R 2015: Κανονισμός (ΕΕ) 2016/2015 της Επιτροπής, της 17ης Νοεμβρίου 2016, για την εφαρμογή του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 808/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις κοινοτικές 
στατιστικές για την κοινωνία της πληροφορίας (ΕΕ L 312 της 18.11.2016, σ. 1).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα του κανονισμού (ΕΕ) 2016/2015 στην ισλανδική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 14 Ιουνίου 2017, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί όλες οι 
κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 13 Ιουνίου 2017. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

Ο Πρόεδρος 
Claude MAERTEN  
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(1) ΕΕ L 312 της 18.11.2016, σ. 1. 
(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις. 



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 115/2017 

της 13ης Ιουνίου 2017 

για την τροποποίηση του πρωτοκόλλου 3 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ, σχετικά με τα προϊόντα που 
αναφέρονται στο άρθρο 8 παράγραφος 3 στοιχείο β) της συμφωνίας [2018/808] 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο (εφεξής «η συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το πρωτόκολλο 3 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ καθορίζει ειδικό καθεστώς συναλλαγών για ορισμένα γεωργικά προϊόντα 
και μεταποιημένα γεωργικά προϊόντα μεταξύ των συμβαλλόμενων μερών. 

(2)  Το άρθρο 2 παράγραφος 2 του πρωτοκόλλου 3 της συμφωνίας ΕΟΧ ορίζει ότι οι δασμοί που προβλέπονται στα 
παραρτήματα του πίνακα Ι του πρωτοκόλλου 3 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ δύνανται να προσαρμοστούν από τη Μεικτή 
Επιτροπή του ΕΟΧ κατόπιν αμοιβαίων παραχωρήσεων. Η Ισλανδία και η Ευρωπαϊκή Ένωση συμφώνησαν να καταργήσουν 
τους δασμούς για ορισμένα προϊόντα που απαριθμούνται στο πρωτόκολλο 3 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ. Οι 
παραχωρήσεις αυτές θα εφαρμόζονται μόνο στα προϊόντα καταγωγής Ευρωπαϊκής Ένωσης και Ισλανδίας, αντίστοιχα, 
κατά την έννοια της περιφερειακής σύμβασης για πανευρωμεσογειακούς προτιμησιακούς κανόνες καταγωγής. 

(3)  Το πρωτόκολλο 3 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει συνεπώς να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το πρωτόκολλο 3 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποιείται ως εξής:  

1) Στο άρθρο 2, στο τέλος της παραγράφου 1, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

«Τα προϊόντα που καλύπτονται από τον πίνακα I καταγωγής Ισλανδίας ή Ευρωπαϊκής Ένωσης, σύμφωνα με τις διατάξεις της 
περιφερειακής σύμβασης για πανευρωμεσογειακούς προτιμησιακούς κανόνες καταγωγής, υπόκεινται στους δασμούς που 
προβλέπονται στον πίνακα I παράρτημα I σημείο 4α και στον πίνακα I παράρτημα II σημείο 1α αντίστοιχα.».  

2) Το παράρτημα I του πίνακα Ι τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα I της παρούσας απόφασης.  

3) Το παράρτημα II του πίνακα Ι τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα II της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 14 Ιουνίου 2017, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί όλες οι 
κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*), ή την ίδια ημέρα έναρξης 
ισχύος της συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ισλανδίας σχετικά με τη 
χορήγηση συμπληρωματικών εμπορικών προτιμήσεων για γεωργικά προϊόντα (1), ανάλογα με το ποια ημερομηνία είναι μεταγε­
νέστερη. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 13 Ιουνίου 2017. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

Ο Πρόεδρος 
Claude MAERTEN  
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(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις. 
(1) ΕΕ L 274 της 24.10.2017, σ. 58. 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Το παράρτημα I του πίνακα Ι του πρωτοκόλλου 3 της συμφωνίας τροποποιείται ως εξής:  

(1) Μετά το σημείο 4 προστίθεται το ακόλουθο σημείο: 

«4α  Οι δασμοί που εφαρμόζονται στα ακόλουθα προϊόντα καταγωγής Ισλανδίας είναι μηδενικοί: 

Κωδικός ΣΟ Παρατηρήσεις 

0710 40 00  

0711 90 30  

ex 1302 20 10 Με προσθήκη ζάχαρης σε ποσοστό κατά βάρος 5 % ή περισσότερο 

ex 1302 20 90 Με προσθήκη ζάχαρης σε ποσοστό κατά βάρος 5 % ή περισσότερο 

1517 10 10  

1517 90 10  

1704 10 10  

1704 10 90  

1704 90 10  

1704 90 30  

1704 90 51  

1704 90 55  

1704 90 61  

1704 90 65  

1704 90 71  

1704 90 75  

1704 90 81  

1704 90 99  

1806 10 15  

1806 10 20  

1806 10 30  

1806 10 90  

1806 20 10  

1806 20 30  

1806 20 50  

1806 20 70  

1806 20 80  

1806 20 95  

1806 31 00  

1806 32 10  

1806 32 90  

7.6.2018 L 142/14 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



Κωδικός ΣΟ Παρατηρήσεις 

1806 90 11  

1806 90 19  

1806 90 31  

1806 90 39  

1806 90 50  

1806 90 60  

1806 90 70  

1806 90 90  

1901 10 00  

1901 20 00  

1901 90 11  

1901 90 19  

1901 90 99  

1902 11 00  

1902 19 10  

1902 19 90  

1902 20 10  

1902 20 91  

1902 20 99  

1902 30 10  

1902 30 90  

1902 40 10  

1902 40 90  

1903 00 00  

1904 10 10  

1904 10 30  

1904 10 90  

1904 20 10  

1904 20 91  

1904 20 95  

1904 20 99  

1904 30 00  

1904 90 10  

1904 90 80  

1905 10 00  
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Κωδικός ΣΟ Παρατηρήσεις 

1905 20 10  

1905 20 30  

1905 20 90  

1905 31 11  

1905 31 19  

1905 31 30  

1905 31 91  

1905 31 99  

1905 32 05  

1905 32 11  

1905 32 19  

1905 32 91  

1905 32 99  

1905 40 10  

1905 40 90  

1905 90 10  

1905 90 20  

1905 90 30  

1905 90 45  

1905 90 55  

1905 90 60  

1905 90 90  

2001 90 30  

2001 90 40  

2004 10 91  

2004 90 10  

2005 20 10  

2005 80 00  

ex 2006 00 38 Γλυκό καλαμπόκι (Zea mays var. saccharata) 

ex 2006 00 99 Γλυκό καλαμπόκι (Zea mays var. saccharata) 

2007 10 10  

2007 10 91  

2007 10 99  

2007 91 10  

2007 91 30  
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Κωδικός ΣΟ Παρατηρήσεις 

2007 91 90  

2007 99 10  

2007 99 20  

2007 99 31  

2007 99 33  

2007 99 35  

2007 99 39  

2007 99 50  

2007 99 93  

2007 99 97  

ex 2008 11 91 Καβουρδισμένα 

2008 99 85  

2008 99 91  

ex 2101 12 92 Περιεκτικότητας κατά βάρος ίσης ή ανώτερης του 1,5 % σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το 
γάλα, ίσης ή ανώτερης του 2,5 % σε πρωτεΐνες γάλακτος, ίσης ή ανώτερης του 5 % σε ζάχαρη ή 
ίσης ή ανώτερης του 5 % σε άμυλο 

ex 2101 12 98 Περιεκτικότητας κατά βάρος ίσης ή ανώτερης του 1,5 % σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το 
γάλα, ίσης ή ανώτερης του 2,5 % σε πρωτεΐνες γάλακτος, ίσης ή ανώτερης του 5 % σε ζάχαρη ή 
ίσης ή ανώτερης του 5 % σε άμυλο 

ex 2101 20 92 Περιεκτικότητας κατά βάρος ίσης ή ανώτερης του 1,5 % σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το 
γάλα, ίσης ή ανώτερης του 2,5 % σε πρωτεΐνες γάλακτος, ίσης ή ανώτερης του 5 % σε ζάχαρη ή 
ίσης ή ανώτερης του 5 % σε άμυλο 

ex 2101 20 98 Περιεκτικότητας κατά βάρος ίσης ή ανώτερης του 1,5 % σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το 
γάλα, ίσης ή ανώτερης του 2,5 % σε πρωτεΐνες γάλακτος, ίσης ή ανώτερης του 5 % σε ζάχαρη ή 
ίσης ή ανώτερης του 5 % σε άμυλο 

2101 30 19  

2101 30 99  

2102 10 31  

2102 10 39  

2102 20 11  

2102 20 19  

2103 20 00  

2103 90 90  

2104 10 00  

2106 10 20  

2106 10 80  

2106 90 20  

2106 90 92  
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Κωδικός ΣΟ Παρατηρήσεις 

2202 10 00  

2202 90 10  

2202 90 91  

2202 90 95  

2202 90 99  

2205 10 10  

2205 10 90  

2205 90 10  

2205 90 90  

2207 20 00  

2208 90 91  

2208 90 99  

2209 00 11  

2209 00 19  

2209 00 91  

2209 00 99  

2402 10 00  

2402 20 90  

2402 90 00  

2403 11 00  

2403 19 10  

2403 19 90  

2403 91 00  

2403 99 10  

2905 43 00  

2905 44 11  

2905 44 19  

2905 44 91  

2905 44 99  

3302 10 10  

3302 10 21  

3302 10 29  

3501 10 50  

3501 10 90  
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Κωδικός ΣΟ Παρατηρήσεις 

3501 90 10  

3501 90 90  

3505 10 10  

3505 10 50  

3505 10 90  

3505 20 10  

3505 20 30  

3505 20 50  

3505 20 90  

3809 10 10  

3809 10 30  

3809 10 50  

3809 10 90  

3824 60 11  

3824 60 19  

3824 60 91  

3824 60 99»     

2) Το σημείο 8 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«(8)  Οι δασμολογικοί κωδικοί που παρατίθενται στο παρόν παράρτημα αντιστοιχούν σε αυτούς που εφαρμόζονται στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση από την 1η Ιανουαρίου 2004. Ωστόσο, οι δασμολογικοί κωδικοί που παρατίθενται στο σημείο 4α 
αντιστοιχούν σε αυτούς που εφαρμόζονται στην Ευρωπαϊκή Ένωση από την 1η Ιανουαρίου 2015. Οι διατάξεις του 
παρόντος παραρτήματος δεν μεταβάλλονται από ενδεχόμενες τροποποιήσεις της δασμολογικής ονοματολογίας.»  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Το παράρτημα II του πίνακα Ι του πρωτοκόλλου 3 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποιείται ως εξής:  

(1) Μετά το σημείο 1 προστίθεται το ακόλουθο σημείο: 

«1α  Οι δασμοί που εφαρμόζονται στα ακόλουθα προϊόντα καταγωγής Ευρωπαϊκής Ένωσης είναι μηδενικοί: 

Δασμολογικός 
κωδικός της 

Ισλανδίας 
Περιγραφή προϊόντων 

0501.0000 Τρίχες κεφαλής ανθρώπου ακατέργαστες, έστω και πλυμένες ή απολιπασμένες· απορρίμματα τριχών 
κεφαλής ανθρώπου 

0502 Τρίχες χοντρές χοίρου ή αγριόχοιρου. Τρίχες ασβού και άλλες τρίχες για την ψηκτροποιία. Απορρίμ­
ματα των τριχών αυτών: 

0502.1000 –  Τρίχες χοντρές χοίρου ή αγριόχοιρου και απορρίμματα των τριχών αυτών 

0502.9000 –  Άλλες 

0505 Δέρματα και άλλα μέρη πτηνών, με τα φτερά ή πούπουλά τους, φτερά και μέρη φτερών (έστω και 
κομμένα στα άκρα), πούπουλα, ακατέργαστα ή απλά καθαρισμένα, απολυμασμένα ή που έχουν υπο­
στεί κατεργασία με σκοπό τη διατήρησή τους. Σκόνες και απορρίμματα φτερών ή μέρη φτερών:  

–  Φτερά των ειδών που χρησιμοποιούνται για το παραγέμισμα. Πούπουλα 

0505.1001 – –  Φτερά 

0505.1002 – –  Πούπουλα πουπουλόπαπιας (Eider), καθαρισμένα 

0505.1003 – –  Άλλα πούπουλα 

0505.1009 – –  Άλλα 

0505.9000 –  Άλλα 

0507 Ελεφαντόδοντο, χελωνόστρακο, κεράτινα ελάσματα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα γένεια) φάλαι­
νας ή άλλων θαλάσσιων θηλαστικών, κέρατα κάθε είδους, οπλές, νύχια κάθε είδους και ράμφη, ακα­
τέργαστα ή απλά επεξεργασμένα αλλά όχι κομμένα σε σχήματα. Σκόνες και απορρίμματα από αυτές 
τις ύλες:  

–  Ελεφαντόδοντο. Σκόνες και απορρίμματα από ελεφαντόδοντο: 

0507.1001 – –  Δόντια φάλαινας 

0507.1009 – –  Άλλα  

–  Άλλα 

0507.9001 – –  Κεράτινα ελάσματα φάλαινας ή άλλων θαλάσσιων θηλαστικών 

0507.9002 – –  Νύχια πτηνών 

0507.9003 – –  Κέρατα προβάτων 

0507.9004 – –  Κέρατα βοοειδών 

0507.9009 – –  Άλλα 

0508.0000 Κοράλλι και παρόμοιες ύλες, ακατέργαστα ή απλά επεξεργασμένα, αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένα. 
Κοχύλια και όστρακα μαλακίων, μαλακοστράκων ή εχινοδέρμων και κόκαλα σουπιών, ακατέργαστα ή 
απλά επεξεργασμένα, αλλά όχι κομμένα σε σχήματα, οι σκόνες και τα απορρίμματά τους 

0510.0000 Άμβρα (ζωικό ήλεκτρο), καστόριο, ζήβεθο και μόσχος. Κανθαρίδες. Χολή, έστω και αποξεραμένη. 
Αδένες και άλλες ουσίες ζωικής προέλευσης που χρησιμοποιούνται για την παρασκευή φαρμακευτι­
κών προϊόντων, νωπά, διατηρημένα με απλή ψύξη, κατεψυγμένα ή αλλιώς διατηρημένα κατά τρόπο 
προσωρινό 

ex 0710 Λαχανικά άβραστα ή βρασμένα στο νερό ή στον ατμό, κατεψυγμένα: 

0710.4000 –  Γλυκό καλαμπόκι 

ex 0711 Λαχανικά διατηρημένα προσωρινά (π.χ. με διοξείδιο του θείου ή σε άρμη, θειωμένο νερό ή σε νερό 
στο οποίο έχουν προστεθεί άλλες ουσίες που χρησιμεύουν για να εξασφαλισθεί προσωρινά η διατή­
ρησή τους), αλλά ακατάλληλα για διατροφή στην κατάσταση που βρίσκονται:  

–  Άλλα λαχανικά. Μείγματα λαχανικών: 

0711.9002 – –  Γλυκό καλαμπόκι 
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Δασμολογικός 
κωδικός της 

Ισλανδίας 
Περιγραφή προϊόντων 

ex 1302 Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά· πηκτικές ύλες, πηκτινικές και πηκτικές ενώσεις· αγάρ-αγάρ και άλλα 
βλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, έστω και τροποποιημένα:  

–  Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά:  

– –  Άλλα: 

1302.1901 – – –  Για παρασκευάσματα διατροφής 

1302.1909 – – –  Άλλα  

–  Πηκτικές ύλες, πηκτινικές και πηκτικές ενώσεις: 

1302.2001 – –  Περιεκτικότητας κατά βάρος σε προσθήκη ζάχαρης 5 % ή περισσότερο 

1401 Φυτικές ύλες των ειδών που χρησιμοποιούνται κυρίως στην καλαθοποιία ή στη σπαρτοπλεκτική (π.χ. 
μπαμπού, καλάμια του είδους rotin, κοινά καλάμια, βούρλα, λυγαριές, ράφια, στελέχη δημητριακών 
καθαρισμένα, λευκασμένα ή βαμμένα, φλούδες φιλύρας): 

1401.1000 –  Μπαμπού 

1401.2000 –  Καλάμια του είδους rotin 

1401.9000 –  Άλλα 

1404 Φυτικά προϊόντα που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

1404.2000 –  Χνούδι σπόρων βαμβακιού (linters de coton)  

–  Άλλα: 

1404.9001 – –  Κεφαλές δίψακου 

1404.9009 – –  Άλλα 

ex 1517 Μαργαρίνη· μείγματα ή παρασκευάσματα βρώσιμα από λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή από τα κλά­
σματα διαφόρων λιπών ή λαδιών του κεφαλαίου αυτού, άλλα από τα λίπη και λάδια διατροφής και 
τα κλάσματά τους της κλάσης 1516  

–  Μαργαρίνη, μη συμπεριλαμβανομένης της ρευστής μαργαρίνης: 

1517.1001 – –  Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, που υπερβαίνει το 
10 % αλλά που δεν υπερβαίνει το 15 %  

–  Άλλα: 

1517.9002 – –  Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, που υπερβαίνει το 
10 % αλλά που δεν υπερβαίνει το 15 % 

1517.9005 – –  Μείγματα βρώσιμα από ζωικά ή φυτικά λίπη και λάδια που χρησιμοποιούνται για αφαίρεση των 
τύπων (φορμών) 

ex 1702 Άλλα ζάχαρα, στα οποία περιλαμβάνονται η λακτόζη, η μαλτόζη, η γλυκόζη και η φρουκτόζη (λεβυ­
λόζη), χημικώς καθαρά, σε στερεή κατάσταση· σιρόπια από ζάχαρα χωρίς προσθήκη αρωματικών ή 
χρωστικών ουσιών· υποκατάστατα του μελιού, έστω και αναμειγμένα με φυσικό μέλι· ζάχαρα και με­
λάσες καραμελωμένα: 

1702.5000 –  Φρουκτόζη χημικώς καθαρή  

–  Άλλα, στα οποία περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο (ή διιμβερτοποιημένο) και τα 
άλλα ζάχαρα και σιρόπια από ζάχαρα που περιέχουν κατά βάρος σε ξερή κατάσταση 50 % φρου­
κτόζη: 

1702.9004 – –  Μαλτόζη χημικώς καθαρή 

1704 Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς κακάο (στα οποία περιλαμβάνεται και η λευκή σοκολάτα): 

1704.1000 –  Τσίχλες (chewing-gum), έστω και περιτυλιγμένες με ζάχαρη  

–  Άλλα: 

1704.9001 – –  Πάστα από αμυγδαλόσκονη με προσθήκη ζάχαρης και πολτός πυρήνων (απομιμήσεις πάστας 
αμυγδαλόσκονης), σε μονάδες 5 kg ή περισσότερο 

1704.9002 – –  Πάστα από αμυγδαλόσκονη, με προσθήκη ζάχαρης, και πολτός πυρήνων (απομιμήσεις πάστας 
από αμυγδαλόσκονη), σε μονάδες λιγότερο των 5 kg 

1704.9003 – –  Μορφοποιημένη διακοσμητική ζάχαρη 

1704.9004 – –  Γλυκόριζα, με ζάχαρη και παρασκευάσματα γλυκόριζας 
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1704.9005 – –  Καραμέλες από ζάχαρη, δισκία (παστίλιες) στα οποία έχουν προστεθεί γλυκαντικά, π.δ.κ.α. 

1704.9006 – –  Καραμέλες 

1704.9007 – –  Παρασκευάσματα από γόμα αραβική 

1704.9008 – –  Ζαχαρώδη παρασκευάσματα που δεν περιέχουν γλουτένη ούτε πρωτεΐνες ειδικά προοριζόμενα 
για άτομα που πάσχουν από αλλεργίες και διαταραχή του μεταβολισμού 

1704.9009 – –  Άλλα 

1806 Σοκολάτα και άλλα παρασκευάσματα διατροφής που περιέχουν κακάο:  

–  Σκόνη κακάου, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

1806.1001 – –  Που προορίζεται για την παρασκευή ποτών 

1806.1009 – –  Άλλα  

– Άλλα παρασκευάσματα που παρουσιάζονται είτε σε τεμάχια ή σε ράβδους, με βάρος που υπερβαί­
νει τα 2 kg, είτε σε υγρή ή πολτώδη κατάσταση ή σε σκόνη, κόκκους ή παρόμοιες μορφές, σε δο­
χεία ή σε άμεσες συσκευασίες με περιεχόμενο που υπερβαίνει τα 2 kg: 

1806.2010 – –  Πολτός μαντολάτου σε τεμάχια των 5 kg ή περισσότερο 

1806.2020 – –  Σκόνη για την παρασκευή επιδορπίων  

– –  Σκόνη κακάου, με εξαίρεση τα προϊόντα της κλάσης 1901, περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
νωπό γάλα σκόνη ή/και αποκορυφωμένο γάλα σκόνη ίσης ή ανώτερης του 30 %, έστω και με 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών, αλλά όχι αναμειγμένη με άλλες ουσίες: 

1806.2031 – – –  Με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

1806.2039 – – –  Άλλα  

– –  Σκόνη κακάου, με εξαίρεση τα προϊόντα της κλάσης 1901, περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
νωπό γάλα σε σκόνη ή/και αποκορυφωμένο γάλα σε σκόνη κατώτερης του 30 %, έστω και με 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών, αλλά όχι αναμειγμένη με άλλες ουσίες: 

1806.2041 – – –  Με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

1806.2049 – – –  Άλλα  

– –  Άλλα: 

1806.2050 – – – Άλλα παρασκευάσματα, με εξαίρεση τα προϊόντα της κλάσης 1901, περιεκτικότητας κατά βά­
ρος σε νωπό γάλα σκόνη ή/και αποκορυφωμένο γάλα σκόνη ίσης ή ανώτερης του 30 % 

1806.2060 – – – Άλλα παρασκευάσματα, με εξαίρεση τα προϊόντα της κλάσης 1901, περιεκτικότητας κατά βά­
ρος σε νωπό γάλα σκόνη ή/και αποκορυφωμένο γάλα σκόνη κατώτερης του 30 % 

1806.2090 – – –  Άλλα  

–  Άλλα, που παρουσιάζονται σε πλακίδια ή ράβδους:  

– –  Παραγεμισμένα: 

1806.3101 – – –  Σοκολάτα παραγεμισμένη που παρουσιάζεται σε πλακίδια ή ράβδους· 

1806.3109 – – –  Άλλα  

– –  Μη παραγεμισμένα: 

1806.3201 – – –  Σοκολάτα αποτελούμενη αποκλειστικά από πάστα κακάου, ζάχαρη και βούτυρο κακάου, του 
οποίου η περιεκτικότητα δεν υπερβαίνει το 30 %, που παρουσιάζεται σε πλακίδια ή ράβδους. 

1806.3202 – – – Σοκολάτα που περιέχει πάστα κακάου, ζάχαρη, βούτυρο κακάου και γάλα σε σκόνη, που πα­
ρουσιάζεται σε πλακίδια ή ράβδους. 

1806.3203 – – –  Απομίμηση σοκολάτας που παρουσιάζεται σε πλακίδια ή ράβδους 

1806.3209 – – –  Άλλα 
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–  Άλλα:  

– –  Ουσίες για την παρασκευή ποτών: 

1806.9011 – – – Παρασκευασμένες ουσίες για ποτά από προϊόντα των κλάσεων 0401 έως 0404, που περιέ­
χουν κατά βάρος ποσότητα ίση ή ανώτερη του 5 % σε σκόνη κακάου επί πλήρως απολιπαν­
θείσας βάσεως, που δεν κατονομάζονται αλλού, με την προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντι­
κών, και άλλων δευτερευόντων συστατικών και αρωματικών ουσιών 

1806.9012 – – – Παρασκευασμένες ουσίες για ποτά, που περιέχουν κακάο μαζί με πρωτεΐνες ή/και άλλα θρε­
πτικά συστατικά, καθώς και βιταμίνες, ανόργανες ουσίες, φυτικές ίνες, πολυακόρεστα λιπαρά 
οξέα και αρωματικές ουσίες 

1806.9019 – – –  Άλλα  

– –  Άλλα: 

1806.9021 – – –  Σκόνη για την παρασκευή επιδορπίων· πουτίγκες και σούπες 

1806.9022 – – –  Τροφές ειδικά παρασκευασμένες για βρέφη και για διαιτητικούς σκοπούς 

1806.9023 – – –  Πασχαλινά αυγά 

1806.9024 – – –  Σάλτσες και βουτήματα παγωτών 

1806.9025 – – –  Περιτυλιγμένα ή επικαλυμμένα, όπως σταφίδες, καρύδια, διογκωμένα δημητριακά, γλυκόριζα, 
καραμέλες και ζελέδες 

1806.9026 – – –  Κρέμες σοκολάτας (konfekt) 

1806.9027 – – –  Δημητριακά προγεύματος  

– – –  Σκόνη κακάου, με εξαίρεση τα προϊόντα της κλάσης 1901, περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
νωπό γάλα σκόνη ή/και αποκορυφωμένο γάλα σκόνη ίσης ή ανώτερης του 30 %, έστω και με 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών, αλλά όχι αναμειγμένη με άλλες ουσίες: 

1806.9041 – – – –  Με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

1806.9049 – – – –  Άλλα  

– – –  Σκόνη κακάου, με εξαίρεση τα προϊόντα της κλάσης 1901, περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
νωπό γάλα σε σκόνη ή/και αποκορυφωμένο γάλα σε σκόνη κατώτερης του 30 %, έστω και με 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών, αλλά όχι αναμειγμένη με άλλες ουσίες: 

1806.9051 – – – –  Με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

1806.9059 – – – –  Άλλα  

– – –  Άλλα: 

1806.9091 – – – –  Με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

1806.9099 – – – –  Άλλα 

1901 Εκχυλίσματα βύνης. Παρασκευάσματα τροφίμων από αλεύρια, σιμιγδάλια, άμυλα κάθε είδους ή εκχυ­
λίσματα βύνης, που δεν περιέχουν σκόνη κακάου ή που περιέχουν λιγότερο από 40 % κατά βάρος 
κακάο επί πλήρως απολιπανθείσας βάσεως και δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού· πα­
ρασκευάσματα διατροφής από προϊόντα των κλάσεων 0401 μέχρι 0404, που δεν περιέχουν κακάο ή 
περιέχουν λιγότερο από 5 % κατά βάρος σκόνη κακάου, επί πλήρως απολιπανθείσας βάσεως, και δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

1901.1000 –  Παρασκευάσματα για τη διατροφή βρεφών, συσκευασμένα για τη λιανική πώληση  

– Μείγματα και ζυμάρια για την παρασκευή προϊόντων αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή μπισκοτο­
ποιίας της κλάσης αριθ. 1905:  

– –  Που περιέχουν συνολικά 3 % ή περισσότερο νωπό γάλα σε σκόνη, αποκορυφωμένο γάλα σε 
σκόνη, αυγά, λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα (όπως βούτυρο), τυρί ή κρέας: 

1901.2011 – – –  Για την παραγωγή ψωμιού τύπου φρυγανιάς με την ονομασία “Knäckebrot” της 
κλάσης 1905.1000 

1901.2012 – – –  Για την παραγωγή ψωμιού με καρυκεύματα της κλάσης 1905.2000 

1901.2051 – – – Για την παρασκευή μπισκότων με προσθήκη γλυκαντικών της κλάσης 1905.3110, συμπερι­
λαμβανομένων παρόμοιων προϊόντων 
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1901.2052 – – – Για την παρασκευή μπισκότων με προσθήκη γλυκαντικών της κλάσης 1905.3120, συμπερι­
λαμβανομένων παρόμοιων προϊόντων 

1901.2053 – – –  Για την παρασκευή ορεκτικών μπισκότων με καρυκεύματα της κλάσης 1905.3131 

1901.2054 – – –  Για την παρασκευή γκοφρών και γκοφρετών των κλάσεων 1905.3201 και 1905.3209 με 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

1901.2055 – – –  Για την παρασκευή γκοφρών και γκοφρετών των κλάσεων 1905.3201 και 1905.3209 χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

1901.2056 – – –  Για την παρασκευή φρυγανιών, ψωμιού φρυγανισμένου και παρόμοιων ψημένων προϊόντων 
της κλάσης 1905.4000 

1901.2057 – – – Για την παρασκευή ψωμιού της κλάσης 1905.9011 με γέμιση από βούτυρο ή άλλα γαλακτο­
κομικά προϊόντα 

1901.2058 – – –  Για την παρασκευή ψωμιού της κλάσης 1905.9019 

1901.2059 – – –  Για την παρασκευή σκέτων μπισκότων των κλάσεων 1905.9021 και 1905.9029 

1901.2061 – – –  Για την παραγωγή αλατισμένων και αρωματισμένων μπισκότων της κλάσης 1905.9030 

1901.2062 – – –  Για την παρασκευή γλυκισμάτων και ειδών ζαχαροπλαστικής των κλάσεων 1905.9041 και 
1905.9049 με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

1901.2063 – – –  Για την παρασκευή γλυκισμάτων και ειδών ζαχαροπλαστικής των κλάσεων 1905.9041 και 
1905.9049 χωρίς την προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

1901.2064 – – –  Μείγματα και ζυμάρια που περιέχουν κρέας, για την παρασκευή πιτών, συμπεριλαμβανομένης 
της πίτσας, της κλάσης 1905.9051 

1901.2065 – – –  Μείγματα και ζυμάρια που περιέχουν προϊόντα άλλα από κρέας, για την παρασκευή πίτσας 
και παρόμοιων προϊόντων της κλάσης 1905.9059 

1901.2066 – – –  Για την παρασκευή σνακ, όπως σνακ σε νιφάδες, στριφτάρια, δακτυλίους, κώνους, μπατονέτες 
και άλλα παρόμοια 

1901.2067 – – –  Για την παρασκευή προϊόντων της κλάσης 1905.9091 

1901.2068 – – –  Για την παρασκευή προϊόντων της κλάσης 1905.9099  

– –  Άλλα: 

1901.2071 – – –  Για την παρασκευή ψωμιού τύπου φρυγανιάς με την ονομασία “Knäckebrot” της 
κλάσης 1905.1000 

1901.2072 – – –  Για την παραγωγή ψωμιού με καρυκεύματα της κλάσης 1905.2000 

1901.2073 – – – Για την παρασκευή μπισκότων με προσθήκη γλυκαντικών της κλάσης 1905.3110, συμπερι­
λαμβανομένων παρόμοιων προϊόντων 

1901.2074 – – – Για την παρασκευή μπισκότων με προσθήκη γλυκαντικών της κλάσης 1905.3120, συμπερι­
λαμβανομένων παρόμοιων προϊόντων 

1901.2075 – – –  Για την παρασκευή ορεκτικών μπισκότων με καρυκεύματα της κλάσης 1905.3131 

1901.2076 – – –  Για την παρασκευή γκοφρών και γκοφρετών των κλάσεων 1905.3201 και 1905.3209 

1901.2077 – – –  Για την παρασκευή φρυγανιών, ψωμιού φρυγανισμένου και παρόμοιων ψημένων προϊόντων 
της κλάσης 1905.4000 

1901.2078 – – – Για την παρασκευή ψωμιού της κλάσης 1905.9011 με γέμιση από βούτυρο ή άλλα γαλακτο­
κομικά προϊόντα 

1901.2079 – – –  Για την παρασκευή ψωμιού της κλάσης 1905.9019 

1901.2081 – – –  Για την παρασκευή σκέτων μπισκότων των κλάσεων 1905.9021 και 1905.9029 

1901.2082 – – –  Για την παραγωγή αλατισμένων και αρωματισμένων μπισκότων της κλάσης 1905.9030 

1901.2083 – – –  Για την παραγωγή γλυκισμάτων και ειδών ζαχαροπλαστικής της κλάσης 1905.9041 

1901.2084 – – –  Για την παραγωγή γλυκισμάτων και ειδών ζαχαροπλαστικής της κλάσης 1905.9049 

1901.2085 – – –  Μείγματα και ζυμάρια που περιέχουν κρέας, για την παρασκευή πιτών, συμπεριλαμβανομένης 
της πίτσας, της κλάσης 1905.9051 

1901.2086 – – –  Μείγματα και ζυμάρια που περιέχουν προϊόντα άλλα από κρέας, για την παρασκευή πίτσας 
και παρόμοιων προϊόντων της κλάσης 1905.9059 
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1901.2087 – – –  Για την παρασκευή σνακ, όπως σνακ σε νιφάδες, στριφτάρια, δακτυλίους, κώνους, μπατονέτες 
και άλλα παρόμοια 

1901.2088 – – –  Για την παρασκευή των προϊόντων της κλάσης 1905.9091, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών 

1901.2089 – – –  Για την παρασκευή προϊόντων της κλάσης 1905.9099  

–  Άλλα:  

– –  Ουσίες για την παρασκευή ποτών: 

1901.9021 – – – Παρασκευασμένες ουσίες για ποτά από προϊόντα των κλάσεων 0401 έως 0404, που δεν πε­
ριέχουν κακάο ή που περιέχουν λιγότερο από 5 % κατά βάρος κακάο επί πλήρως απολιπαν­
θείσας βάσεως και δεν κατονομάζονται αλλού, με την προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντι­
κών, και άλλων δευτερευόντων συστατικών και αρωματικών ουσιών 

1901.9029 – – –  Άλλες παρασκευασμένες ουσίες για ποτά από προϊόντα των κλάσεων 0401 έως 0404, που 
δεν περιέχουν κακάο ή που περιέχουν λιγότερο από 5 % κατά βάρος κακάο επί πλήρως απο­
λιπανθείσας βάσεως και δεν κατονομάζονται αλλού 

1901.9031 – – –  Άλλες ουσίες για ποτά, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

1901.9039 – – –  Άλλες ουσίες για ποτά 

1901.9091 – – –  Με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

1901.9099 – – –  Άλλα 

ex 1902 Ζυμαρικά εν γένει, έστω και ψημένα ή παραγεμισμένα (με κρέας ή άλλες ουσίες) ή και αλλιώς παρα­
σκευασμένα, όπως τα σπαγέτα, μακαρόνια, νούγιες, λαζάνια, gnocchi, ραβιόλια, κανελόνια· αράπικο 
σιμιγδάλι (κους-κους), έστω και παρασκευασμένο:  

–  Ζυμαρικά εν γένει, όχι ψημένα ούτε παραγεμισμένα ούτε αλλιώς παρασκευασμένα: 

1902.1100 – –  Που περιέχουν αυγά 

1902.1900 – –  Άλλα  

–  Ζυμαρικά εν γένει παραγεμισμένα (έστω και ψημένα ή αλλιώς παρασκευασμένα):  

– –  Παραγεμισμένα με παρασκευάσματα από ψάρια, καρκινοειδή, μαλάκια και άλλα ασπόνδυλα 
υδρόβια: 

1902.2011 – – –  Σε αναλογία ανώτερη του 20 % κατά βάρος 

1902.2019 – – –  Άλλα  

– –  Παραγεμισμένα με παρασκευάσματα από λουκάνικο, κρέας, παραπροϊόντα σφαγίων ή αίμα ή 
μείγματα αυτών: 

1902.2022 – – – Που περιέχουν κατά βάρος 3 % έως και 20 % λουκάνικο, σαλάμι, κρέας, παραπροϊόντα σφα­
γίων ή αίμα ή μείγματα αυτών 

1902.2029 – – –  Άλλα  

– –  Παραγεμισμένα με τυρί: 

1902.2031 – – –  Που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο του 3 % τυρί 

1902.2039 – – –  Άλλα  

– –  Παραγεμισμένα με κρέας και τυρί: 

1902.2041 – – –  Που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο του 20 % κρέας και τυρί 

1902.2042 – – –  Που περιέχουν συνολικά κατά βάρος 3 % έως και 20 % κρέας και τυρί 

1902.2049 – – –  Άλλα 

1902.2050 – –  Άλλα  

–  Άλλα ζυμαρικά εν γένει: 

1902.3010 – –  Με ψάρια, μαλακόστρακα, μαλάκια και άλλα ασπόνδυλα υδρόβια 
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– –  Με λουκάνικο, κρέας, παραπροϊόντα σφαγίων ή αίμα ή μείγματα αυτών: 

1902.3021 – – –  Σε αναλογία 3 % έως και 20 % κατά βάρος 

1902.3029 – – –  Άλλα  

– –  Με τυρί: 

1902.3031 – – –  Σε αναλογία ανώτερη του 3 % κατά βάρος 

1902.3039 – – –  Άλλα  

– –  Με κρέας και τυρί: 

1902.3041 – – –  Σε αναλογία 3 % έως και 20 % κατά βάρος, συνολικά 

1902.3049 – – –  Άλλα 

1902.3050 – –  Άλλα  

–  Αράπικο σιμιγδάλι (κους-κους): 

1902.4010 – –  Με ψάρια, μαλακόστρακα, μαλάκια και άλλα ασπόνδυλα υδρόβια  

– –  Με λουκάνικο, κρέας, παραπροϊόντα σφαγίων ή αίμα ή μείγματα αυτών: 

1902.4021 – – –  Σε αναλογία 3 % έως και 20 % κατά βάρος 

1902.4029 – – –  Άλλα 

1902.4030 – –  Άλλα 

1903 Ταπιόκα και τα υποκατάστατα αυτής παρασκευασμένα από άμυλα, με μορφή νιφάδων, θρόμβων, κόκ­
κων στρογγυλών, σκυβάλων ή με παρόμοιες μορφές: 

1903.0001 –  Σε συσκευασίες λιανικής πώλησης των 5 kg ή λιγότερο 

1903.0009 –  Άλλα 

1904 Προϊόντα με βάση τα δημητριακά που λαμβάνονται με διόγκωση ή φρύξη (κορν-φλέικς): δημητριακά 
(άλλα από αραβόσιτο (καλαμπόκι)) σε μορφή κόκκων, νιφάδων ή άλλων επεξεργασμένων κόκκων 
(εκτός από αλεύρι, πλιγούρι ή σιμιγδάλι), προψημένα ή αλλιώς παρασκευασμένα, που δεν κατονομά­
ζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού  

–  Προϊόντα με βάση τα δημητριακά που λαμβάνονται με διόγκωση ή φρύξη: 

1904.1001 – –  Σνακ, όπως σνακ σε νιφάδες, στριφτάρια, δακτυλίους, κώνους, μπατονέτες και άλλα παρόμοια 

1904.1003 – –  Δημητριακά προγεύματος με προσθήκη ζάχαρης άνω του 10 % 

1904.1004 – –  Άλλα δημητριακά προγεύματος 

1904.1009 – –  Άλλα  

–  Παρασκευάσματα διατροφής που λαμβάνονται από μη φρυγμένες νιφάδες δημητριακών ή από 
μείγματα μη φρυγμένων νιφάδων δημητριακών και φρυγμένων νιφάδων δημητριακών ή διογκωμέ­
νων δημητριακών: 

1904.2001 – –  Με βάση διογκωμένα δημητριακά ή φρυγμένα δημητριακά ή προϊόντα δημητριακών 

1904.2009 – –  Άλλα  

–  Πλιγούρι από σιτάρι: 

1904.3001 – –  Που περιέχουν κρέας σε αναλογία 3 % έως και 20 % κατά βάρος 

1904.3009 – –  Άλλα  

–  Άλλα: 

1904.9001 – –  Που περιέχουν κρέας σε αναλογία 3 % έως και 20 % κατά βάρος 

1904.9009 – –  Που περιέχουν κρέας σε αναλογία 3 % έως και 20 % κατά βάρος 

1905 Προϊόντα αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή μπισκοτοποιίας, έστω και με προσθήκη κακάου. Όστιες, 
κάψουλες κενές των τύπων που χρησιμοποιούνται για φάρμακα, αζυμοσφραγίδες, ξεραμένες ζύμες 
από αλεύρι ή άμυλο κάθε είδους σε φύλλα και παρόμοια προϊόντα: 

1905.1000 –  Ψωμί τύπου φρυγανιάς με την ονομασία “Knäckebrot” 
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1905.2000 –  Ψωμί με καρυκεύματα  

–  Μπισκότα με προσθήκη γλυκαντικών· γκόφρες και γκοφρέτες:  

– –  Μπισκότα με προσθήκη γλυκαντικών: 

1905.3110 – – –  Περιτυλιγμένα ή επικαλυμμένα με σοκολάτα ή με με φοντάν που περιέχουν κακάο 

1905.3120 – – –  Που δεν περιέχουν γλουτένη ούτε πρωτεΐνες ειδικά προοριζόμενα για άτομα που πάσχουν 
από αλλεργίες και διαταραχή του μεταβολισμού  

– – –  Άλλα: 

1905.3131 – – – –  Ορεκτικά μπισκότα με ζιγγίβερι 

1905.3132 – – – –  Μπισκότα με προσθήκη γλυκαντικών, περιεκτικότητας σε ζάχαρη κατώτερης του 20 % 

1905.3139 – – – –  Άλλα μπισκότα με προσθήκη γλυκαντικών και παρόμοια προϊόντα  

– –  Γκόφρες και γκοφρέτες: 

1905.3201 – – –  Περιτυλιγμένα ή επικαλυμμένα με σοκολάτα ή με με φοντάν που περιέχουν κακάο 

1905.3209 – – –  Άλλα 

1905.4000 –  Φρυγανιές, ψωμί φρυγανισμένο και παρόμοια ψημένα προϊόντα  

–  Άλλα:  

– –  Ψωμί: 

1905.9011 – – – Με γέμιση που αποτελείται κυρίως από βούτυρο ή άλλα γαλακτοκομικά προϊόντα (π.χ., βού­
τυρο με σκόρδο) 

1905.9019 – – –  Άλλα  

– –  Σκέτα μπισκότα: 

1905.9021 – – –  Που δεν περιέχουν γλουτένη ούτε πρωτεΐνες ειδικά προοριζόμενα για άτομα που πάσχουν 
από αλλεργίες και διαταραχή του μεταβολισμού 

1905.9029 – – –  Άλλα 

1905.9030 – –  Αρωματισμένα και αλατισμένα μπισκότα  

– –  Γλυκίσματα και είδη ζαχαροπλαστικής: 

1905.9041 – – –  Που δεν περιέχουν γλουτένη ούτε πρωτεΐνες ειδικά προοριζόμενα για άτομα που πάσχουν 
από αλλεργίες και διαταραχή του μεταβολισμού 

1905.9049 – – –  Άλλα  

– –  Πίτες, συμπεριλαμβανομένης της πίτσας: 

1905.9051 – – –  Που περιέχουν κρέας 

1905.9059 – – –  Άλλα 

1905.9060 – –  Σνακ, όπως σνακ σε νιφάδες, στριφτάρια, δακτυλίους, κώνους, μπατονέτες και άλλα παρόμοια  

– –  Άλλα 

1905.9091 – – –  Με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

1905.9099 – – –  Άλλα 

ex 2001 Λαχανικά, καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, παρασκευασμένα ή διατηρημένα με ξίδι 
ή οξικό οξύ:  

–  Άλλα: 

2001.9001 – –  Γλυκό καλαμπόκι (Zea mays var. saccharata) 

2001.9002 – – Ίγναμα (κόνδυλοι της διοσκουρέας), γλυκοπατάτες και παρόμοια βρώσιμα μέρη φυτών περιεκτι­
κότητας κατά βάρος σε άμυλα κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του 5 % 

ex 2001.9009 – –  Άλλα που περιέχουν καρδιές φοινίκων 

ex 2004 Άλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό οξύ, κατεψυγμένα:  

–  Πατάτες: 

2004.1001 – –  Άλευρα, σιμιγδάλια ή νιφάδες 
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–  Άλλα λαχανικά και μείγματα λαχανικών: 

2004.9001 – –  Γλυκό καλαμπόκι (Zea mays var. saccharata) 

ex 2005 Άλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό οξύ, όχι κατεψυγμένα:  

–  Πατάτες: 

2005.2001 – –  Άλευρα, σιμιγδάλια ή νιφάδες 

2005.8000 –  Γλυκό καλαμπόκι (Zea mays var. saccharata) 

ex 2006 Καρποί και φρούτα, φλούδες καρπών και φρούτων και άλλα μέρη φυτών, ζαχαρόπηκτα (στραγγι­
σμένα, με στιλπνή ή κρυσταλλική εμφάνιση)  

–  Κατεψυγμένα λαχανικά: 

2006.0011 – –  Γλυκό καλαμπόκι (Zea mays var. saccharata)  

–  Άλλα λαχανικά: 

2006.0021 – –  Γλυκό καλαμπόκι (Zea mays var. saccharata) 

2007 Γλυκά κουταλιού, ζελέδες, μαρμελάδες, πολτοί και πάστες καρπών και φρούτων, που παίρνονται από 
βράσιμο, με ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

2007.1000 –  Παρασκευάσματα ομογενοποιημένα  

–  Άλλα: 

2007.9100 – –  Εσπεριδοειδή 

2007.9900 – –  Άλλα 

ex 2008 Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, αλλιώς παρασκευασμένα ή διατηρημένα, με ή χω­
ρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή αλκοόλης, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβά­
νονται αλλού:  

–  Καρποί με κέλυφος, αράπικα φιστίκια και άλλα σπέρματα, έστω και αναμειγμένα μεταξύ τους:  

– –  Αράπικα φιστίκια: 

2008.1101 – – –  Βούτυρο αράπικων φιστικιών 

ex 2008.1109 – – –  Άλλα, καβουρδισμένα  

–  Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα, με εξαίρεση εκείνα της διάκρισης 2008.19: 

2008.9100 – –  Καρδιές φοινίκων  

– –  Άλλα: 

2008.9902 – – –  Καλαμπόκι, εκτός από γλυκό καλαμπόκι (Zea mays var. saccharata) 

ex 2101 Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα καφέ, τσαγιού ή ματέ και παρασκευάσματα με βάση 
τα προϊόντα αυτά ή με βάση τον καφέ, το τσάι ή το ματέ. Κιχώριο φρυγμένο και άλλα φρυγμένα 
υποκατάστατα του καφέ και τα εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα αυτών:  

– Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα καφέ και παρασκευάσματα με βάση αυτά τα εκχυλί­
σματα, αποστάγματα ή συμπυκνώματα ή με βάση τον καφέ:  

– –  Παρασκευάσματα με βάση εκχυλίσματα, αποστάγματα ή συμπυκνώματα ή με βάση τον καφέ: 

2101.1201 – – –  Περιεκτικότητας κατά βάρος ίσης ή ανώτερης του 1,5 % σε λιπαρές ύλες που προέρχονται 
από το γάλα, ίσης ή ανώτερης του 2,5 % σε πρωτεΐνες γάλακτος, ίσης ή ανώτερης του 5 % 
σε ζάχαρη ή ίσης ή ανώτερης του 5 % σε άμυλο  

–  Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα τσαγιού ή ματέ και παρασκευάσματα με βάση αυτά 
τα εκχυλίσματα, αποστάγματα ή συμπυκνώματα ή με βάση το τσάι ή το ματέ: 

2101.2001 – –  Περιεκτικότητας κατά βάρος ίσης ή ανώτερης του 1,5 % σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από 
το γάλα, ίσης ή ανώτερης του 2,5 % σε πρωτεΐνες γάλακτος, ίσης ή ανώτερης του 5 % σε ζά­
χαρη ή ίσης ή ανώτερης του 5 % σε άμυλο 

7.6.2018 L 142/28 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



Δασμολογικός 
κωδικός της 

Ισλανδίας 
Περιγραφή προϊόντων  

–  Κιχώριο φρυγμένο και άλλα φρυγμένα υποκατάστατα του καφέ και τα εκχυλίσματα, αποστάγματα 
και συμπυκνώματα αυτών: 

2101.3001 – – Άλλα φρυγμένα υποκατάστατα του καφέ, με εξαίρεση το φρυγμένο κιχώριο. Εκχυλίσματα, απο­
στάγματα και συμπυκνώματα άλλων φρυγμένων υποκατάστατων του καφέ, με εξαίρεση το φρυγ­
μένο κιχώριο 

2102 Ζύμες (ενεργές ή αδρανείς)q άλλοι αδρανείς μονοκύτταροι μικροοργανισμοί (με εξαίρεση τα εμβόλια 
της κλάσης 3002)· σκόνες για το φούσκωμα της ζύμης, παρασκευασμένες:  

–  Ζύμες ενεργές: 

2102.1001 – –  Άλλες από εκείνες που προορίζονται για ψήσιμο του ψωμιού, με εξαίρεση τις ζύμες για χρήση 
σε ζωοτροφές 

2102.1009 – –  Άλλα  

–  Ζύμες αδρανείς. Άλλοι αδρανείς μονοκύτταροι μικροοργανισμοί: 

2102.2001 – –  Ζύμες αδρανείς 

2102.2002 – –  Αδρανή, μονοκύτταρα φύκια 

2102.2003 – –  Για χρήση σε ζωοτροφές 

2102.2009 – –  Άλλα  

–  Σκόνες για το φούσκωμα της ζύμης, παρασκευασμένες: 

2102.3001 – –  Σε συσκευασίες λιανικής πώλησης των 5 kg ή λιγότερο 

2102.3009 – –  Άλλα 

ex 2103 Παρασκευάσματα για σάλτσες και σάλτσες παρασκευασμένες· μείγματα αρτυμάτων και μείγματα κα­
ρυκευμάτων· αλεύρι από σινάπι και μουστάρδα παρασκευασμένη: 

2103.2000 –  Tomato ketchup (κέτσαπ) και άλλες σάλτσες ντομάτας  

–  Αλεύρι από σινάπι και μουστάρδα παρασκευασμένη: 

2103.3001 – – Μουστάρδα παρασκευασμένη, με προσθήκη ζάχαρης σε ποσοστό κατά βάρος 5 % ή περισσό­
τερο  

–  Άλλα: 

2103.9010 – – Παρασκευασμένες σάλτσες λαχανικών με βάση αλεύρια, σιμιγδάλια, άμυλα κάθε είδους ή εκχυ­
λίσματα βύνης 

2103.9020 – –  Μαγιονέζα 

2103.9030 – –  Σάλτσες από λάδι που δεν κατονομάζονται αλλού (π.χ., σάλτσες rémoulade)  

– –  Που περιέχουν κρέας: 

2103.9051 – – –  Σε αναλογία ανώτερη του 20 % κατά βάρος 

2103.9052 – – –  Σε αναλογία 3 % έως και 20 % κατά βάρος 

2103.9059 – – –  Άλλα  

– –  Άλλα: 

2103.9091 – – –  Με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

2103.9099 – – –  Άλλα 

2104 Παρασκευάσματα για σούπες και ζωμούς. Σούπες και ζωμοί παρασκευασμένα· Παρασκευάσματα δια­
τροφής σύνθετα, ομογενοποιημένα:  

–  Παρασκευάσματα για σούπες και ζωμούς. Σούπες και ζωμοί παρασκευασμένα: 

2104.1001 – –  Παρασκευάσματα για σούπες λαχανικών από αλεύρι, σκόνη, άμυλο ή εκχυλίσματα βύνης 

2104.1002 – –  Άλλα παρασκευάσματα για σούπες σε συσκευασίες των 5 kg ή περισσότερο 

2104.1003 – –  Σούπες από ψάρια σε κονσέρβα  

– –  Άλλες σούπες: 

2104.1011 – – –  Που περιέχουν κρέας σε αναλογία ανώτερη του 20 % κατά βάρος 
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2104.1012 – – –  Που περιέχουν κρέας σε αναλογία 3 % έως και 20 % κατά βάρος 

2104.1019 – – –  Άλλα  

– –  Άλλα: 

2104.1021 – – –  Που περιέχουν κρέας σε αναλογία ανώτερη του 20 % κατά βάρος 

2104.1022 – – –  Που περιέχουν κρέας σε αναλογία 3 % έως και 20 % κατά βάρος 

2104.1029 – – –  Άλλα  

–  Παρασκευάσματα διατροφής σύνθετα, ομογενοποιημένα: 

2104.2001 – – –  Που περιέχουν κρέας σε αναλογία ανώτερη του 20 % κατά βάρος 

2104.2002 – – –  Που περιέχουν κρέας σε αναλογία 3 % έως και 20 % κατά βάρος 

2104.2003 – –  Που περιέχουν ψάρια, μαλακόστρακα, μαλάκια ή άλλα ασπόνδυλα υδρόβια 

2104.2009 – – –  Άλλα 

ex 2106 Παρασκευάσματα διατροφής που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

2106.1000 –  Συμπυκνώματα πρωτεϊνών και ουσίες πρωτεϊνικής σύστασης  

–  Άλλα:  

– –  Χυμοί φρούτων, παρασκευασμένοι ή αναμειγμένοι περισσότερο από όσο ορίζεται στην 
κλάση 2009: 

2106.9011 – – – Που δεν έχουν υποστεί ζύμωση και δεν περιέχουν ζάχαρη, σε δοχεία των 50 kg ή μεγαλύ­
τερα 

2106.9012 – – –  Άλλοι, σε άλλα δοχεία, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

2106.9013 – – –  Άλλοι, σε άλλα δοχεία  

– –  Παρασκευάσματα για ποτά: 

2106.9023 – – – Μείγματα φυτών ή μερών φυτών, έστω και αναμειγμένα με φυτικά εκχυλίσματα, για την παρα­
σκευή φυτικών ζωμών 

2106.9024 – – –  Ειδικά παρασκευασμένα για τη διατροφή βρεφών ή για διαιτητικούς σκοπούς 

2106.9025 – – –  Παρασκευασμένες ουσίες για ποτά, που περιέχουν πρωτεΐνες ή/και άλλα θρεπτικά συστατικά, 
καθώς και βιταμίνες, ανόργανες ουσίες, φυτικές ίνες, πολυακόρεστα λιπαρά οξέα και αρωμα­
τικές ουσίες 

2106.9026 – – –  Παρασκευασμένες ουσίες για ποτά, από εκχύλισμα γκίνζενγκ (ginseng) που αναμιγνύεται με 
άλλα συστατικά, π.χ. γλυκόζη ή λακτόζη 

2106.9027 – – –  Μη αλκοολούχα παρασκευάσματα (συμπυκνωμένα εκχυλίσματα) χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών 

2106.9028 – – –  Μη αλκοολούχα παρασκευάσματα (συμπυκνωμένα εκχυλίσματα) με προσθήκη ζάχαρης 

2106.9029 – – –  Μη αλκοολούχα παρασκευάσματα (συμπυκνωμένα εκχυλίσματα) με προσθήκη γλυκαντικών  

– – –  Αλκοολούχα παρασκευάσματα, με αλκοολικό τίτλο κατ' όγκο που υπερβαίνει το 0,5 %, για 
την παρασκευή ποτών: 

2106.9031 – – – –  Με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο μεγαλύτερο από 0,5 % έως και 2,25 % vol 

2106.9032 – – – –  Με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο μεγαλύτερο από 2,25 % έως και 15 % vol 

2106.9033 – – – –  Με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο μεγαλύτερο από 15 % έως και 22 % vol 

2106.9034 – – – –  Με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο μεγαλύτερο από 22 % έως και 32 % vol 

2106.9035 – – – –  Με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο μεγαλύτερο από 32 % έως και 40 % vol 
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2106.9036 – – – –  Με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο μεγαλύτερο από 40 % έως και 50 % vol 

2106.9037 – – – –  Με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο μεγαλύτερο από 50 % έως και 60 % vol 

2106.9038 – – – –  Άλλα 

2106.9039 – – –  Άλλα  

– –  Σκόνη για την παρασκευή επιδορπίων: 

2106.9041 – – – Σε συσκευασίες λιανικής πώλησης των 5 kg ή λιγότερο, που περιέχουν γάλα σε σκόνη, ασπ­
ράδια ή κρόκους αυγών 

2106.9042 – – –  Σε συσκευασίες λιανικής πώλησης των 5 kg ή λιγότερο, που δεν περιέχουν γάλα σε σκόνη, 
ασπράδια ή κρόκους αυγών 

2106.9048 – – –  Άλλη, που περιέχει γάλα σε σκόνη, ασπράδια ή κρόκους αυγών 

2106.9049 – – –  Άλλη, που δεν περιέχει γάλα σε σκόνη, ασπράδια ή κρόκους αυγών 

2106.9051 – –  Μείγματα χημικών ουσιών και τροφίμων, όπως η σακχαρίνη και λακτόζη που χρησιμοποιούνται 
ως γλυκαντικά 

2106.9062 – –  Σούπες και χυλοί φρούτων 

2106.9064 – –  Που περιέχουν κρέας σε αναλογία 3 % έως και 20 % κατά βάρος 

2106.9065 – –  Κάψουλες ιχθυελαίων από συκώτι ψαριού και άλλες βιταμίνες, που δεν κατονομάζονται αλλού 

2106.9066 – –  Συμπληρώματα διατροφής, που δεν κατονομάζονται αλλού 

2106.9067 – –  Χορτοφαγική κρέμα 

2106.9068 – –  Χορτοφαγικό τυρί  

– –  Καραμέλες, που δεν περιέχουν ζάχαρη ούτε κακάο: 

2106.9071 – – –  Τσίχλες 

2106.9072 – – –  Άλλα 

2106.9079 – –  Άλλα 

2202 Νερά, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μεταλλικά και τα αεριούχα νερά, με προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών ή αρωματισμένα, και άλλα μη αλκοολούχα ποτά, με εξαίρεση τους χυμούς φρού­
των ή λαχανικών της κλάσης 2009:  

–  Νερά, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μεταλλικά και τα αεριούχα νερά, με προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών ή αρωματισμένα:  

– –  Αεριούχα ποτά, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

2202.1011 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2202.1012 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2202.1013 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2202.1014 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2202.1015 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2202.1016 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2202.1019 – – –  Άλλα  

– –  Αεριούχα ποτά, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

2202.1031 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2202.1032 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2202.1033 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2202.1034 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2202.1035 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2202.1036 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2202.1039 – – –  Άλλα 
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– –  Ειδικά παρασκευασμένα για τα βρέφη ή για διαιτητικούς σκοπούς: 

2202.1041 – – –  Σε συσκευασίες από χαρτόνι 

2202.1042 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2202.1043 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2202.1044 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2202.1045 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2202.1046 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2202.1047 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2202.1049 – – –  Άλλα  

– –  Άλλα: 

2202.1091 – – –  Σε συσκευασίες από χαρτόνι 

2202.1092 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2202.1093 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2202.1094 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2202.1095 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2202.1096 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2202.1097 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2202.1099 – – –  Άλλα  

–  Άλλα:  

– –  Βάσει γαλακτοκομικών προϊόντων με άλλα συστατικά, με την προϋπόθεση ότι η περιεκτικότητα 
σε γαλακτοκομικά προϊόντα είναι ίση ή ανώτερη του 75 % κατά βάρος εξαιρουμένης της συ­
σκευασίας: 

2202.9011 – – –  Σε συσκευασίες από χαρτόνι 

2202.9012 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2202.9013 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2202.9014 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2202.9015 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2202.9016 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2202.9017 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2202.9019 – – –  Άλλα  

– –  Ειδικά παρασκευασμένα για τα βρέφη ή για διαιτητικούς σκοπούς: 

2202.9021 – – –  Σε συσκευασίες από χαρτόνι 

2202.9022 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2202.9023 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2202.9024 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2202.9025 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2202.9026 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2202.9027 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2202.9029 – – –  Άλλα  

– –  Ποτά από σπόρους σόγιας: 

2202.9031 – – –  Σε συσκευασίες από χαρτόνι 

2202.9032 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2202.9033 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2202.9034 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 
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2202.9035 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2202.9036 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2202.9037 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2202.9039 – – –  Άλλα  

– –  Ποτά από ρύζι ή/και αμύγδαλα: 

2202.9041 – – –  Σε συσκευασίες από χαρτόνι 

2202.9042 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2202.9043 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2202.9044 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2202.9045 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2202.9046 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2202.9047 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2202.9049 – – –  Άλλα  

– –  Άλλα: 

2202.9091 – – –  Σε συσκευασίες από χαρτόνι 

2202.9092 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2202.9093 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2202.9094 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2202.9095 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2202.9096 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2202.9097 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2202.9099 – – –  Άλλα 

2203 Μπύρα από βύνη:  

–  Μπύρα από βύνη με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο τουλάχιστον 0,5 % vol έως και 2,25 % vol κατ' 
ανώτατο όριο: 

2203.0011 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2203.0012 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2203.0013 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2203.0014 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2203.0015 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2203.0016 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2203.0019 – –  Άλλα  

–  Άλλα: 

2203.0091 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2203.0092 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2203.0093 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2203.0094 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2203.0095 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2203.0096 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2203.0099 – –  Άλλα 

2205 Βερμούτ και άλλα κρασιά από νωπά σταφύλια, παρασκευασμένα με τη βοήθεια φυτών ή αρωματικών 
ουσιών:  

–  Σε δοχεία με περιεχόμενο που δεν υπερβαίνει τα 2 l:  

– –  Με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο μεγαλύτερο από 0,5 % vol έως και 2,25 % vol: 

2205.1011 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 
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2205.1012 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2205.1013 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2205.1014 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2205.1015 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2205.1016 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2205.1019 – – –  Άλλα  

– – Με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο μεγαλύτερο από 2,25 % έως και 15 % καθαρής αλκοόλης, εφό­
σον τα προϊόντα περιέχουν αποκλειστικά αλκοόλη από ζύμωση χωρίς κανενός είδους απόσταξη: 

2205.1021 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2205.1022 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2205.1023 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2205.1024 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2205.1025 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2205.1026 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2205.1029 – – –  Άλλα  

– –  Άλλα: 

2205.1091 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2205.1092 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2205.1093 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2205.1094 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2205.1095 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2205.1096 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2205.1099 – – –  Άλλα  

–  Άλλα:  

– –  Με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο μεγαλύτερο από 0,5 % vol έως και 2,25 % vol: 

2205.9011 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2205.9012 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2205.9013 – – –  Σε συσκευασίες μίας χρήσης από γυαλί 

2205.9015 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2205.9016 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2205.9019 – – –  Άλλα  

– – Με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο μεγαλύτερο από 2,25 % έως και 15 % κατ' ανώτατο όριο, εφό­
σον τα προϊόντα περιέχουν αποκλειστικά αλκοόλη από ζύμωση χωρίς κανενός είδους απόσταξη: 

2205.9021 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2205.9022 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2205.9023 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2205.9025 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2205.9026 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2205.9029 – – –  Άλλα  

– –  Άλλα: 

2205.9091 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 
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2205.9092 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2205.9093 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2205.9095 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2205.9096 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2205.9099 – – –  Άλλα 

ex 2207 Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο 80 % vol ή περισσότερο· αιθυ­
λική αλκοόλη και αποστάγματα μετουσιωμένα, οποιουδήποτε τίτλου: 

2207.2000 –  Αιθυλική αλκοόλη και αποστάγματα μετουσιωμένα, οποιουδήποτε τίτλου 

ex 2208 Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο λιγότερο του 80 % νοl.· απο­
στάγματα, λικέρ και άλλα οινοπνευματώδη ποτά·  

–  Ρούμι και άλλα αποστάγματα που λαμβάνονται από την απόσταξη προϊόντων ζαχαροκάλαμου που 
έχουν υποστεί ζύμωση: 

2208.4011 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2208.4012 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2208.4013 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2208.4014 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2208.4015 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2208.4016 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2208.4019 – –  Άλλα  

–  Τζιν και τζινέβρα:  

– –  Τζιν: 

2208.5031 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2208.5032 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2208.5033 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2208.5034 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2208.5035 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2208.5036 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2208.5039 – – –  Άλλα  

– –  Τζινέβρα: 

2208.5041 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2208.5042 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2208.5043 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2208.5044 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2208.5045 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2208.5046 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2208.5049 – – –  Άλλα  

–  Βότκα: 

2208.6011 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2208.6012 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 
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2208.6013 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2208.6014 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2208.6015 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2208.6016 – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2208.6019 – –  Άλλα  

–  Λικέρ:  

– –  Με κατ' όγκο αλκοολικό τίτλο μεγαλύτερο από 0,5 % vol έως και 2,25 % vol: 

2208.7021 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2208.7022 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2208.7023 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2208.7024 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2208.7025 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2208.7026 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2208.7029 – – –  Άλλα  

– –  Άλλα: 

2208.7081 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2208.7082 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2208.7083 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2208.7084 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2208.7085 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2208.7086 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2208.7089 – – –  Άλλα  

–  Άλλα:  

– –  Αποστάγματα (brennivín): 

2208.9021 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2208.9022 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2208.9023 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2208.9024 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2208.9025 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2208.9026 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2208.9029 – – –  Άλλα  

– –  Aquavit: 

2208.9031 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από χάλυβα 

2208.9032 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από αλουμίνιο 

2208.9033 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, άνω των 500 ml 

2208.9034 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από γυαλί, το μέγιστο 500 ml 

2208.9035 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, έγχρωμο 

2208.9036 – – –  Σε συσκευασίες μιας χρήσης από πλαστικό, άχρωμο 

2208.9039 – – –  Άλλα 

2209.0000 Ξίδια και υποκατάστατα αυτών βρώσιμα που λαμβάνονται από οξικό οξύ 
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2402 Πούρα (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα τα άκρα), πουράκια και τσιγάρα, από κα­
πνό ή υποκατάστατα του καπνού:  

–  Πούρα (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα τα άκρα) και πουράκια, που περιέχουν 
καπνό: 

2402.1001 – – Που μεταφέρονται στη χώρα από ταξιδιώτες, μέλη πληρωμάτων και άλλα πρόσωπα για προσω­
πική χρήση, ή αποστέλλονται στη χώρα χωρίς να αποτελούν επαγγελματική εισαγωγή 

2402.1009 – –  Άλλα  

–  Τσιγάρα που περιέχουν καπνό: 

2402.2001 – – Που μεταφέρονται στη χώρα από ταξιδιώτες, μέλη πληρωμάτων και άλλα πρόσωπα για προσω­
πική χρήση, ή αποστέλλονται στη χώρα χωρίς να αποτελούν επαγγελματική εισαγωγή 

2402.2009 – –  Άλλα  

–  Άλλα:  

– – Πούρα (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα τα άκρα) και πουράκια από υποκατά­
στατα καπνού: 

2402.9011 – – – Που μεταφέρονται στη χώρα από ταξιδιώτες, μέλη πληρωμάτων και άλλα πρόσωπα για προ­
σωπική χρήση, ή αποστέλλονται στη χώρα χωρίς να αποτελούν επαγγελματική εισαγωγή 

2402.9019 – – –  Άλλα  

– –  Άλλα: 

2402.9091 – – – Που μεταφέρονται στη χώρα από ταξιδιώτες, μέλη πληρωμάτων και άλλα πρόσωπα για προ­
σωπική χρήση, ή αποστέλλονται στη χώρα χωρίς να αποτελούν επαγγελματική εισαγωγή 

2402.9099 – – –  Άλλα 

2403 Άλλα καπνά και υποκατάστατα του καπνού, που έχουν βιομηχανοποιηθεί. Καπνά “ομογενοποιημένα” 
ή “ανασχηματισμένα”. Εκχυλίσματα και βάμματα καπνού:  

–  Καπνός για κάπνισμα, έστω και αν περιέχει υποκατάστατα του καπνού σε οποιαδήποτε αναλογία:  

– –  Καπνός ναργιλέ που αναφέρεται στη σημείωση 1 των διακρίσεων του κεφαλαίου αυτού: 

2403.1101 – – – Που μεταφέρονται στη χώρα από ταξιδιώτες, μέλη πληρωμάτων και άλλα πρόσωπα για προ­
σωπική χρήση, ή αποστέλλονται στη χώρα χωρίς να αποτελούν επαγγελματική εισαγωγή 

2403.1109 – – –  Άλλα  

– –  Άλλα: 

2403.1901 – – – Που μεταφέρονται στη χώρα από ταξιδιώτες, μέλη πληρωμάτων και άλλα πρόσωπα για προ­
σωπική χρήση, ή αποστέλλονται στη χώρα χωρίς να αποτελούν επαγγελματική εισαγωγή 

2403.1909 – – –  Άλλα  

– –  Καπνά “ομογενοποιημένα” ή “ανασχηματισμένα”: 

2403.9101 – – – Που μεταφέρονται στη χώρα από ταξιδιώτες, μέλη πληρωμάτων και άλλα πρόσωπα για προ­
σωπική χρήση, ή αποστέλλονται στη χώρα χωρίς να αποτελούν επαγγελματική εισαγωγή 

2403.9109 – – –  Άλλα  

– –  Άλλα:  

– – –  Καπνός για εισπνοή που περιέχει solutio ammoniae: 

2403.9911 – – – –  Που μεταφέρονται στη χώρα από ταξιδιώτες, μέλη πληρωμάτων και άλλα πρόσωπα για 
προσωπική χρήση, ή αποστέλλονται στη χώρα χωρίς να αποτελούν επαγγελματική εισαγω­
γή 

2403.9919 – – – –  Άλλα  

– – –  Άλλος καπνός για εισπνοή (ταμπάκος): 

2403.9921 – – – –  Που μεταφέρονται στη χώρα από ταξιδιώτες, μέλη πληρωμάτων και άλλα πρόσωπα για 
προσωπική χρήση, ή αποστέλλονται στη χώρα χωρίς να αποτελούν επαγγελματική εισαγω­
γή 
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2403.9929 – – – –  Άλλα  

– – –  Άλλα: 

2403.9992 – – – –  Απομιμήσεις καπνού για εισπνοή 

2403.9993 – – – –  Απομιμήσεις καπνού που λαμβάνεται από το στόμα 

2403.9994 – – – –  Άλλες, που μεταφέρονται στη χώρα από ταξιδιώτες, μέλη πληρωμάτων και άλλα πρόσωπα 
για προσωπική χρήση, ή αποστέλλονται στη χώρα χωρίς να αποτελούν επαγγελματική εισα­
γωγή 

2403.9999 – – – –  Άλλες»    

(2) Το σημείο 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«2.  Οι δασμολογικοί κωδικοί που παρατίθενται στο σημείο 1 αντιστοιχούν σε αυτούς που εφαρμόζονται στην Ισλανδία από 
την 1η Ιουλίου 2001. Οι δασμολογικοί κωδικοί που παρατίθενται στο σημείο 1α αντιστοιχούν σε αυτούς που 
εφαρμόζονται στην Ισλανδία από την 1η Ιανουαρίου 2015. Οι διατάξεις του παρόντος παραρτήματος δεν μεταβάλ­
λονται από ενδεχόμενες τροποποιήσεις της δασμολογικής ονοματολογίας.»  
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 116/2017 

της 13ης Ιουνίου 2017 

για την τροποποίηση του πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ, σχετικά με τη συνεργασία σε 
ειδικούς τομείς εκτός του πλαισίου των τεσσάρων ελευθεριών [2018/809] 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο (εφεξής «η συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως τα άρθρα 86 
και 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Είναι σκόπιμο να συνεχιστεί η συνεργασία των συμβαλλόμενων μερών της συμφωνίας για τον ΕΟΧ σε δράσεις της 
Ένωσης που χρηματοδοτούνται από τον γενικό προϋπολογισμό της Ευρωπαϊκής Ένωσης και αφορούν την εφαρμογή και 
την ανάπτυξη της ενιαίας αγοράς χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών. 

(2)  Το πρωτόκολλο 31 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, επομένως, να τροποποιηθεί, ώστε να καταστεί δυνατή η 
πραγματοποίηση αυτής της διευρυμένης συνεργασίας από την 1η Ιανουαρίου 2017, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο άρθρο 7 παράγραφος 11 του πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ, η φράση «το δημοσιονομικό έτος 2016» 
αντικαθίσταται από τη φράση «τα δημοσιονομικά έτη 2016 και 2017». 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την επόμενη ημέρα της τελευταίας κοινοποίησης που προβλέπεται στο άρθρο 103 
παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2017. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 13 Ιουνίου 2017. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

Ο Πρόεδρος 
Claude MAERTEN  

7.6.2018 L 142/39 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις. 



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 117/2017 

της 13ης Ιουνίου 2017 

για την τροποποίηση του πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ, σχετικά με τη συνεργασία σε 
ειδικούς τομείς εκτός του πλαισίου των τεσσάρων ελευθεριών [2018/810] 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο (εφεξής «η συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως τα άρθρα 86 
και 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Είναι σκόπιμο να συνεχιστεί η συνεργασία των συμβαλλόμενων μερών της συμφωνίας για τον ΕΟΧ σε δράσεις της 
Ένωσης που χρηματοδοτούνται από τον γενικό προϋπολογισμό της Ευρωπαϊκής Ένωσης και αφορούν το εταιρικό δίκαιο. 

(2)  Το πρωτόκολλο 31 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, επομένως, να τροποποιηθεί, ώστε να καταστεί δυνατή η 
πραγματοποίηση αυτής της διευρυμένης συνεργασίας από την 1η Ιανουαρίου 2017, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο άρθρο 7 παράγραφος 13 του πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ, η φράση «το δημοσιονομικό έτος 2016» 
αντικαθίσταται από τη φράση «τα δημοσιονομικά έτη 2016 και 2017». 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την επόμενη ημέρα της τελευταίας κοινοποίησης που προβλέπεται στο άρθρο 103 
παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2017. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 13 Ιουνίου 2017. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

Ο Πρόεδρος 
Claude MAERTEN  
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 109/2017 

της 16ης Ιουνίου 2017 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XX (Περιβάλλον) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ [2018/811] 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο (εφεξής «η συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 443/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Απριλίου 2009, 
σχετικά με τα πρότυπα επιδόσεων για τις εκπομπές από τα καινούργια επιβατικά αυτοκίνητα, στο πλαίσιο της ολοκλη­
ρωμένης προσέγγισης της Κοινότητας για τη μείωση των εκπομπών CO2 από ελαφρά οχήματα (1) πρέπει να ενσωματωθεί 
στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2)  Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1014/2010 της Επιτροπής, της 10ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με την παρακολούθηση και 
την αναφορά δεδομένων ταξινόμησης των καινούργιων επιβατικών αυτοκινήτων κατ' εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 443/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (2) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον 
ΕΟΧ. 

(3)  Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 63/2011 της Επιτροπής, της 26ης Ιανουαρίου 2011, για τη θέσπιση λεπτομερών διατάξεων 
σχετικά με τις αιτήσεις παρέκκλισης από τους στόχους για τις ειδικές εκπομπές CO2 σύμφωνα με το άρθρο 11 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 443/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (3) πρέπει να ενσωματωθεί στη 
συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(4)  Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 725/2011 της Επιτροπής, της 25ης Ιουλίου 2011, σχετικά με την καθιέρωση 
διαδικασίας για την έγκριση και πιστοποίηση καινοτομικών τεχνολογιών για τον περιορισμό των εκπομπών CO2 από 
επιβατικά οχήματα κατ' εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 443/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου (4) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(5)  Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 429/2012 της Επιτροπής, της 22ας Μαΐου 2012, περί τροποποίησης του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1014/2010 με σκοπό την πρόβλεψη κοινής γνωστοποίησης σφαλμάτων από τους κατασκευαστές 
επιβατικών αυτοκινήτων (5) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(6)  Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 396/2013 της Επιτροπής, της 30ής Απριλίου 2013, για τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1014/2010 όσον αφορά ορισμένες απαιτήσεις για την παρακολούθηση των εκπομπών CO2 από 
τα καινούργια επιβατικά αυτοκίνητα (6) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(7)  Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 397/2013 της Επιτροπής, της 30ής Απριλίου 2013, για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 443/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά την παρακολούθηση των εκπομπών 
CO2 από τα καινούργια επιβατικά αυτοκίνητα (7) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(8)  Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 333/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Μαρτίου 2014, για 
την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 443/2009 με σκοπό τον καθορισμό των λεπτομερειών της επίτευξης του 
στόχου μείωσης των εκπομπών CO 2 από καινούργια επιβατηγά αυτοκίνητα το 2020 (8) πρέπει να ενσωματωθεί στη 
συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(9)  Ο κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/6 της Επιτροπής, της 31ης Οκτωβρίου 2014, για την τροποποίηση του 
παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 443/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου ώστε να 
ληφθεί υπόψη η εξέλιξη της μάζας των νέων επιβατικών αυτοκινήτων που ταξινομήθηκαν τα έτη 2011, 2012 και 
2013 (9) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(10)  O κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 443/2009 καταργεί την απόφαση αριθ. 1753/2000/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου (10) η οποία έχει ενσωματωθεί στη συμφωνία ΕΟΧ και πρέπει, συνεπώς, να διαγραφεί από τη συμφωνία 
για τον ΕΟΧ. 
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(1) ΕΕ L 140 της 5.6.2009, σ. 1. 
(2) ΕΕ L 293 της 11.11.2010, σ. 15. 
(3) ΕΕ L 23 της 27.1.2011, σ. 16. 
(4) ΕΕ L 194 της 26.7.2011, σ. 19. 
(5) ΕΕ L 132 της 23.5.2012, σ. 11. 
(6) ΕΕ L 120 της 1.5.2013, σ. 1. 
(7) ΕΕ L 120 της 1.5.2013, σ. 4. 
(8) ΕΕ L 103 της 5.4.2014, σ. 15. 
(9) ΕΕ L 3 της 7.1.2015, σ. 1. 

(10) ΕΕ L 202 της 10.8.2000, σ. 1. 



(11)  Το παράρτημα XX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα XX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποιείται ως εξής: 

1. Το κείμενο του σημείου 21αε (απόφαση αριθ. 1753/2000/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου) αντικαθί­
σταται από τα ακόλουθα: 

«32009 R 0443: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 443/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης 
Απριλίου 2009, σχετικά με τα πρότυπα επιδόσεων για τις εκπομπές από τα καινούργια επιβατικά αυτοκίνητα, στο πλαίσιο 
της ολοκληρωμένης προσέγγισης της Κοινότητας για τη μείωση των εκπομπών CO2 από ελαφρά οχήματα (ΕΕ L 140 της 
5.6.2009, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε με: 

—  32013 R 0397: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 397/2013 της Επιτροπής, της 30ής Απριλίου 2013 (ΕΕ L 120 της 1.5.2013, 
σ. 4), 

—  32014 R 0333: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 333/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 11ης 
Μαρτίου 2014 (ΕΕ L 103 της 5.4.2014, σ. 15), 

—  32015 R 0006: Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/6 της Επιτροπής, της 31ης Οκτωβρίου 2014 (ΕΕ L 3 της 
7.1.2015, σ. 1). 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, οι διατάξεις του κανονισμού προσαρμόζονται ως εξής: 

α)  Στο άρθρο 7 παράγραφος 2 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

“Αν η σύμπραξη περιλαμβάνει μόνο κατασκευαστές εγκατεστημένους στα κράτη της ΕΖΕΣ, οι κατασκευαστές 
ενημερώνουν την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ. Αν η σύμπραξη περιλαμβάνει τουλάχιστον έναν κατασκευαστή εγκατε­
στημένο στην Ένωση και τουλάχιστον έναν κατασκευαστή εγκατεστημένο στα κράτη της ΕΖΕΣ, οι κατασκευαστές 
ενημερώνουν την Επιτροπή και την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ”. 

β)  Στο άρθρο 7 παράγραφος 3 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

“Η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ ενημερώνει τους κατασκευαστές που είναι εγκατεστημένοι στα κράτη της ΕΖΕΣ”. 

γ)  Στο άρθρο 7 παράγραφος 4 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

“Αν η σύμπραξη περιλαμβάνει μόνο κατασκευαστές εγκατεστημένους στα κράτη της ΕΖΕΣ, οι κατασκευαστές 
ενημερώνουν από κοινού την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ. Αν η σύμπραξη περιλαμβάνει ή διευρύνεται προκειμένου να 
συμπεριλάβει τουλάχιστον έναν κατασκευαστή εγκατεστημένο στην Ένωση και τουλάχιστον έναν κατασκευαστή εγκατε­
στημένο στα κράτη της ΕΖΕΣ, οι κατασκευαστές ενημερώνουν από κοινού την Επιτροπή και την Εποπτεύουσα Αρχή της 
ΕΖΕΣ”. 

δ)  Στο άρθρο 7 παράγραφος 5, η φράση “τα άρθρα 81 και 82 της Συνθήκης” αντικαθίσταται από τη φράση “τα άρθρα 53 
και 54 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ” και ο όρος “Κοινότητα” αντικαθίσταται από τον όρο “ΕΟΧ”. 

ε)  Στο άρθρο 7 παράγραφος 7 και στο άρθρο 10 παράγραφος 1, μετά τη λέξη “Επιτροπή” παρεμβάλλεται η φράση “ή η 
Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ”. 

στ)  Τα στοιχεία που υποβάλλουν τα κράτη της ΕΖΕΣ πρέπει επίσης να τηρούνται στο κεντρικό μητρώο που αναφέρεται στο 
άρθρο 8 παράγραφος 4. 

ζ)  Στο άρθρο 8 παράγραφος 4 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

“Η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ πραγματοποιεί τους υπολογισμούς που ορίζονται στο εδάφιο 1 για κατασκευαστές 
εγκατεστημένους στα κράτη της ΕΖΕΣ και ενημερώνει κάθε κατασκευαστή που είναι εγκατεστημένος στα κράτη της 
ΕΖΕΣ σύμφωνα με το δεύτερο εδάφιο”. 

η)  Με την επιφύλαξη των διατάξεων του πρωτοκόλλου 1 της συμφωνίας, στο άρθρο 8 παράγραφοι 5 και 6 και στο 
άρθρο 11 παράγραφοι 3, 4, 5, και 6, μετά τη φράση “η Επιτροπή”/“της Επιτροπής”/“την Επιτροπή” παρεμβάλλεται η 
φράση “ή η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ, ανάλογα με την περίπτωση,”/“ή της Εποπτεύουσας Αρχής της ΕΖΕΣ, ανάλογα 
με την περίπτωση,”/“ή την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ, ανάλογα με την περίπτωση,”. 

θ)  Στο άρθρο 9 παράγραφος 1 προστίθενται τα ακόλουθα εδάφια: 

“Στην περίπτωση που ο κατασκευαστής ή ο διαχειριστής της σύμπραξης είναι εγκατεστημένος σε κράτος της ΕΖΕΣ, η 
Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ επιβάλλει τίμημα υπέρβασης εκπομπών. 
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Τα ποσά του τιμήματος υπέρβασης εκπομπών κατανέμονται μεταξύ της Επιτροπής και της Εποπτεύουσας Αρχής της 
ΕΖΕΣ κατ' αναλογία προς το μερίδιο των ταξινομήσεων νέων επιβατικών αυτοκινήτων που ταξινομήθηκαν στην ΕΕ ή στα 
κράτη της ΕΖΕΣ, αντίστοιχα, σε σχέση με τον συνολικό αριθμό νέων επιβατικών αυτοκινήτων που έχουν ταξινομηθεί 
στον ΕΟΧ”. 

ι)  Στο άρθρο 9 παράγραφος 3 προστίθενται τα ακόλουθα εδάφια: 

“Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή χρησιμοποιεί τα καθιερωμένα μέσα της για την είσπραξη του τιμήματος υπέρβασης εκπομπών, 
όπως ορίζεται στην απόφαση 2012/100/ΕΕ της Επιτροπής βάσει της παραγράφου 1, και σε σχέση επίσης με τις 
ταξινομήσεις σε κράτη της ΕΖΕΣ κατασκευαστών που είναι εγκατεστημένοι στην ΕΕ. 

Η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ προσδιορίζει τα μέσα για την είσπραξη του τιμήματος υπέρβασης εκπομπών που 
προβλέπεται στην παράγραφο 1. Τα εν λόγω μέσα βασίζονται στα μέσα της Επιτροπής.”. 

ια)  Στο άρθρο 9 παράγραφος 4 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

“Όσον αφορά τα κράτη της ΕΖΕΣ, τα κράτη της ΕΖΕΣ προσδιορίζουν την κατανομή των ποσών του τιμήματος 
υπέρβασης εκπομπώ”. 

ιβ)  Με την επιφύλαξη των διατάξεων του πρωτοκόλλου 1 της συμφωνίας, στο άρθρο 11 παράγραφος 2 και παράγραφος 4 
δεύτερο εδάφιο, μετά τη λέξη “Επιτροπή” παρεμβάλλονται οι λέξεις “, ή, στην περίπτωση κατασκευαστή εγκατεστημένου 
στα κράτη της ΕΖΕΣ, στην Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ”. 

ιγ)  Στο άρθρο 12 παράγραφος 2 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

“Οι πάροχοι ή οι κατασκευαστές που είναι εγκατεστημένοι στα κράτη της ΕΖΕΣ διαβιβάζουν τις αιτήσεις σύμφωνα με το 
παρόν άρθρο στην Επιτροπή. Η Επιτροπή δίνει ίδια προτεραιότητα σε αυτές τις αιτήσεις και στις λοιπές αιτήσεις 
σύμφωνα με το παρόν άρθρο”. 

ιδ)  Στο άρθρο 12 παράγραφος 4 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

“Οι αποφάσεις της Επιτροπής για την έγκριση καινοτόμων τεχνολογιών σύμφωνα με το παρόν άρθρο έχουν γενική 
εφαρμογή και ενσωματώνονται στη συμφωνία για τον ΕΟΧ”. 

ιε)  Ο παρών κανονισμός δεν εφαρμόζεται στο Λιχτενστάιν.».  

2. Μετά το σημείο 21αε (απόφαση αριθ. 1753/2000/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου) παρεμβάλλεται 
το ακόλουθο κείμενο: 

«21αεα.  32011 R 0063: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 63/2011 της Επιτροπής, της 26ης Ιανουαρίου 2011, για τη θέσπιση 
λεπτομερών διατάξεων σχετικά με τις αιτήσεις παρέκκλισης από τους στόχους για τις ειδικές εκπομπές CO2 
σύμφωνα με το άρθρο 11 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 443/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου (ΕΕ L 23 της 27.1.2011, σ. 16). 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, ο κανονισμός προσαρμόζεται ως εξής: 

α)  Με την επιφύλαξη των διατάξεων του πρωτοκόλλου 1 της συμφωνίας, στο άρθρο 7 παράγραφος 1 μετά τη λέξη 
“Επιτροπή” παρεμβάλλονται οι λέξεις “, ή η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ, ανάλογα με την περίπτωση”. 

β)  Το άρθρο 7 παράγραφος 2 και η διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου που παρατίθεται στο παράρτημα I δεν 
ισχύουν όσον αφορά την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ. 

21αεβ.  32011 R 0725: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 725/2011 της Επιτροπής, της 25ης Ιουλίου 2011, σχετικά 
με την καθιέρωση διαδικασίας για την έγκριση και πιστοποίηση καινοτομικών τεχνολογιών για τον περιορισμό των 
εκπομπών CO2 από επιβατικά οχήματα κατ' εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 443/2009 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 194 της 26.7.2011, σ. 19). 

21αεγ.  32010 R 1014: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1014/2010 της Επιτροπής, της 10ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με την 
παρακολούθηση και την αναφορά δεδομένων ταξινόμησης των καινούργιων επιβατικών αυτοκινήτων κατ' εφαρμογή 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 443/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 293 της 
11.11.2010, σ. 15), όπως τροποποιήθηκε με: 

—  32012 R 0429: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 429/2012 της Επιτροπής της 22ας Μαΐου 2012 
(ΕΕ L 132 της 23.5.2012, σ. 11), 

—  32013 R 0396: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 396/2013 της Επιτροπής της 30ής Απριλίου 2013 
(ΕΕ L 120 της 1.5.2013, σ. 1). 
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Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, οι διατάξεις του κανονισμού προσαρμόζονται ως εξής: 

α)  Στα άρθρα 8 και 9, μετά τη φράση “η Επιτροπή”/“την Επιτροπή”/“στην Επιτροπή” παρεμβάλλεται η φράση “, ή, 
στην περίπτωση κατασκευαστή εγκατεστημένου στα κράτη της ΕΖΕΣ, η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ”/“, ή, στην 
περίπτωση κατασκευαστή εγκατεστημένου στα κράτη της ΕΖΕΣ, την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ”/“, ή, στην 
περίπτωση κατασκευαστή εγκατεστημένου στα κράτη της ΕΖΕΣ, στην Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ”. 

β)  Το άρθρο 9 παράγραφος 5 δεν εφαρμόζεται όσον αφορά την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ.». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 443/2009, (ΕΕ) αριθ. 1014/2010 (ΕΕ) αριθ. 63/2011, (ΕΕ) αριθ. 397/2013 και (ΕΕ) 
αριθ. 333/2014 και των εκτελεστικών κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 725/2011, (ΕΕ) αριθ. 429/2012 και (ΕΕ) αριθ. 396/2013, καθώς 
και του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2015/6 στην ισλανδική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο 
συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 17 Ιουνίου 2017, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί όλες οι 
κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 16 Ιουνίου 2017. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

Ο Πρόεδρος 
Claude MAERTEN  
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(*) Έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις. 



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 111/2017 

της 16ης Ιουνίου 2017 

για την τροποποίηση του παραρτήματος XX (Περιβάλλον) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ [2018/812] 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο (εφεξής «η συμφωνία για τον ΕΟΧ»), και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 510/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Μαΐου 2011, 
σχετικά με τα πρότυπα επιδόσεων για τις εκπομπές από τα καινούργια ελαφρά επαγγελματικά οχήματα όσον αφορά τις 
εκπομπές, στο πλαίσιο της ολοκληρωμένης προσέγγισης της Ένωσης για τη μείωση των εκπομπών CO2 από ελαφρά 
οχήματα (1) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2)  Ο κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 205/2012 της Επιτροπής, της 6ης Ιανουαρίου 2012, για τροποποίηση του 
Παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 510/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον 
αφορά την πηγή και τις παραμέτρους των δεδομένων που οφείλουν να υποβάλλουν τα κράτη μέλη (2) πρέπει να 
ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(3) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 293/2012 της Επιτροπής, της 3ης Απριλίου 2012, σχετικά με την παρακο­
λούθηση και την υποβολή δεδομένων ταξινόμησης καινούργιων ελαφρών επαγγελματικών οχημάτων κατ' εφαρμογή του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 510/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (3) πρέπει να ενσωματωθεί στη 
συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(4)  Ο κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 114/2013 της Επιτροπής, της 6ης Νοεμβρίου 2012 για τη συμπλήρωση 
του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 510/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τους κανόνες 
σχετικά με την εφαρμογή παρέκκλισης από τους στόχους για ειδικές εκπομπές CO2 από καινούργια ελαφρά επαγγελ­
ματικά οχήματα (4) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(5)  Ο κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1047/2013 της Επιτροπής, της 21ης Αυγούστου 2013 για την 
τροποποίηση του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 114/2013 με σκοπό τη διόρθωση των μέσων ειδικών 
εκπομπών CO2 το 2010 που ορίζονται για τον κατασκευαστή Piaggio (5) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον 
ΕΟΧ. 

(6)  Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 253/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Φεβρουαρίου 2014, 
για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 510/2011 με σκοπό τον καθορισμό των λεπτομερειών της επίτευξης 
του στόχου μείωσης των εκπομπών CO2 από καινούργια ελαφρά επαγγελματικά οχήματα το 2020 (6) πρέπει να 
ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(7)  Ο κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 404/2014 της Επιτροπής, της 17ης Φεβρουαρίου 2014, για τροποποίηση 
του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 510/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον 
αφορά την παρακολούθηση των εκπομπών CO2 από τα καινούργια ελαφρά επαγγελματικά οχήματα τα οποία 
καλύπτονται από διαδικασία έγκρισης τύπου πολλαπλών σταδίων (7) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(8)  Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 410/2014 της Επιτροπής, της 23ης Απριλίου 2014, για τροποποίηση του 
εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 293/2012 όσον αφορά την παρακολούθηση των εκπομπών CO2 από τα καινούργια 
ελαφρά επαγγελματικά οχήματα τα οποία καλύπτονται από διαδικασία έγκρισης τύπου πολλαπλών σταδίων (8) πρέπει να 
ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(9)  Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 427/2014 της Επιτροπής, της 25ης Απριλίου 2014, σχετικά με την καθιέρωση 
διαδικασίας για την έγκριση και πιστοποίηση καινοτομικών τεχνολογιών για τον περιορισμό των εκπομπών CO2 από 
ελαφρά εμπορικά οχήματα κατ' εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 510/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου (9) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(10)  Το παράρτημα XX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει, επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως, 
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(1) ΕΕ L 145 της 31.5.2011, σ. 1. 
(2) ΕΕ L 72 της 10.3.2012, σ. 2. 
(3) ΕΕ L 98 της 4.4.2012, σ. 1. 
(4) ΕΕ L 38 της 9.2.2013, σ. 1. 
(5) ΕΕ L 285 της 29.10.2013, σ. 1. 
(6) ΕΕ L 84 της 20.3.2014, σ. 38. 
(7) ΕΕ L 121 της 24.4.2014, σ. 1. 
(8) ΕΕ L 121 της 24.4.2014, σ. 21. 
(9) ΕΕ L 125 της 26.4.2014, σ. 57. 



ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Μετά από το σημείο 21ακγ [κανονισμός (ΕΕ) 2015/757 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου] του 
παραρτήματος XX της συμφωνίας για τον ΕΟΧ παρεμβάλλονται τα εξής: 

«21ακε.  32011 R 0510: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 510/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
11ης Μαΐου 2011, σχετικά με τα πρότυπα επιδόσεων για τις εκπομπές από τα καινούργια ελαφρά επαγγελματικά 
οχήματα όσον αφορά τις εκπομπές, στο πλαίσιο της ολοκληρωμένης προσέγγισης της Ένωσης για τη μείωση των 
εκπομπών CO2 από ελαφρά οχήματα (ΕΕ L 145 της 31.5.2011, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε με: 

—  32012 R 0205: Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 205/2012 της Επιτροπής, της 6ης Ιανουαρίου 
2012 (ΕΕ L 72 της 10.3.2012, σ. 2). 

—  32014 R 0253: Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 253/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 
26ης Φεβρουαρίου 2014 (ΕΕ L 84 της 20.3.2014, σ. 38), 

—  32014 R 0404: Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 404/2014 της Επιτροπής της 17ης Φεβρουαρίου 
2014 (ΕΕ L 121 της 24.4.2014, σ. 1). 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, οι διατάξεις του κανονισμού προσαρμόζονται ως εξής: 

α)  Στο άρθρο 7 παράγραφος 2 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

«Αν η σύμπραξη περιλαμβάνει μόνο κατασκευαστές εγκατεστημένους στα κράτη της ΕΖΕΣ, οι κατασκευαστές 
ενημερώνουν την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ. Αν η σύμπραξη περιλαμβάνει τουλάχιστον έναν 
κατασκευαστή εγκατεστημένο στην Ένωση και τουλάχιστον έναν κατασκευαστή εγκατεστημένο στα κράτη της 
ΕΖΕΣ, οι κατασκευαστές ενημερώνουν την Επιτροπή και την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ.» 

β)  Στο άρθρο 7 παράγραφος 3 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

«Η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ ενημερώνει τους κατασκευαστές που είναι εγκατεστημένοι στα κράτη της 
ΕΖΕΣ.» 

γ)  Στο άρθρο 7 παράγραφος 4 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

«Αν η σύμπραξη περιλαμβάνει μόνο κατασκευαστές εγκατεστημένους στα κράτη της ΕΖΕΣ, οι κατασκευαστές 
ενημερώνουν από κοινού την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ. Αν η σύμπραξη περιλαμβάνει ή διευρύνεται 
προκειμένου να συμπεριλάβει τουλάχιστον έναν κατασκευαστή εγκατεστημένο στην Ένωση και τουλάχιστον 
έναν κατασκευαστή εγκατεστημένο στα κράτη της ΕΖΕΣ, οι κατασκευαστές ενημερώνουν από κοινού την 
Επιτροπή και την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ.» 

δ)  Στο άρθρο 7 παράγραφος 5, η φράση «τα άρθρα 101 και 102 ΣΛΕΕ» αντικαθίσταται από τη φράση «τα 
άρθρα 53 και 54 της συμφωνίας ΕΟΧ» και ο όρος «Ένωση» αντικαθίσταται από τον όρο «ΕΟΧ». 

ε)  Στο άρθρο 7 παράγραφος 7 και στο άρθρο 10 παράγραφος 1, μετά τη λέξη «Επιτροπή» παρεμβάλλεται η 
φράση «ή η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ». 

στ)  Τα στοιχεία που υποβάλλουν τα κράτη της ΕΖΕΣ πρέπει επίσης να τηρούνται στο κεντρικό μητρώο που 
αναφέρεται στο άρθρο 8 παράγραφος 4. 

ζ)  Στο άρθρο 8 παράγραφος 4 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

«Η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ πραγματοποιεί τους υπολογισμούς που ορίζονται στο πρώτο εδάφιο για 
κατασκευαστές εγκατεστημένους στα κράτη της ΕΖΕΣ και ενημερώνει κάθε κατασκευαστή που είναι εγκατε­
στημένος στα κράτη της ΕΖΕΣ σύμφωνα με το δεύτερο εδάφιο.» 

η)  Με την επιφύλαξη των διατάξεων του πρωτοκόλλου 1 της συμφωνίας, στο άρθρο 8 παράγραφοι 5 και 6 και 
στο άρθρο 11 παράγραφοι 3, 4, 5, και 6, μετά τη φράση «η Επιτροπή»/«της Επιτροπής»/«την Επιτροπή» 
παρεμβάλλεται η φράση «ή η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ, ανάλογα με την περίπτωση,»/«ή της 
Εποπτεύουσας Αρχής της ΕΖΕΣ, ανάλογα με την περίπτωση,»/«ή την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ, ανάλογα 
με την περίπτωση,». 

θ)  Στο άρθρο 9 παράγραφος 1 προστίθενται τα ακόλουθα εδάφια: 

«Στην περίπτωση που ο κατασκευαστής ή ο διαχειριστής της σύμπραξης είναι εγκατεστημένος σε κράτος της 
ΕΖΕΣ, η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ επιβάλλει τίμημα υπέρβασης εκπομπών. 
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Τα ποσά του τιμήματος υπέρβασης εκπομπών κατανέμονται μεταξύ της Επιτροπής και της Εποπτεύουσας 
Αρχής της ΕΖΕΣ κατ' αναλογία προς το μερίδιο των ταξινομήσεων καινούργιων ελαφρών επαγγελματικών 
οχημάτων που ταξινομήθηκαν στην ΕΕ ή στα κράτη της ΕΖΕΣ, αντίστοιχα, σε σχέση με τον συνολικό αριθμό 
καινούργιων ελαφρών επαγγελματικών οχημάτων που έχουν ταξινομηθεί στον ΕΟΧ.» 

ι)  Στο άρθρο 9 παράγραφος 3 προστίθενται τα ακόλουθα εδάφια: 

«Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή χρησιμοποιεί τα καθιερωμένα μέσα της για την είσπραξη του τιμήματος υπέρβασης 
εκπομπών, όπως ορίζεται στην απόφαση 2012/99/ΕΕ της Επιτροπής βάσει της παραγράφου 1, και σε σχέση 
επίσης με τις ταξινομήσεις σε κράτη της ΕΖΕΣ κατασκευαστών που είναι εγκατεστημένοι στην ΕΕ. 

Η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ προσδιορίζει τα μέσα για την είσπραξη του τιμήματος υπέρβασης εκπομπών 
που προβλέπεται στην παράγραφο 1. Τα εν λόγω μέσα βασίζονται στα μέσα της Επιτροπής.». 

ια)  Στο άρθρο 9 παράγραφος 4 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

«Όσον αφορά τα κράτη της ΕΖΕΣ, τα κράτη της ΕΖΕΣ προσδιορίζουν την κατανομή των ποσών του 
τιμήματος υπέρβασης εκπομπών.» 

ιβ)  Με την επιφύλαξη των διατάξεων του πρωτοκόλλου 1 της συμφωνίας, στο άρθρο 11 παράγραφος 2, μετά τη 
λέξη «Επιτροπή» παρεμβάλλεται η φράση «, ή, στην περίπτωση κατασκευαστή εγκατεστημένου στα κράτη της 
ΕΖΕΣ, στην Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ». 

ιγ)  Στο άρθρο 12 παράγραφος 2 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

«Οι πάροχοι ή οι κατασκευαστές που είναι εγκατεστημένοι στα κράτη της ΕΖΕΣ διαβιβάζουν τις αιτήσεις 
σύμφωνα με το παρόν άρθρο στην Επιτροπή. Η Επιτροπή δίνει ίδια προτεραιότητα σε αυτές τις αιτήσεις και 
στις λοιπές αιτήσεις σύμφωνα με το παρόν άρθρο.» 

ιδ)  Στο άρθρο 12 παράγραφος 4 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

«Οι αποφάσεις της Επιτροπής για την έγκριση καινοτόμων τεχνολογιών σύμφωνα με το παρόν άρθρο έχουν 
γενική εφαρμογή και ενσωματώνονται στη συμφωνία ΕΟΧ.» 

ιε)  Ο παρών κανονισμός δεν εφαρμόζεται στο Λιχτενστάιν. 

21ακστ.  32012 R 0293: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 293/2012 της Επιτροπής, της 3ης Απριλίου 2012, σχετικά 
με την παρακολούθηση και την υποβολή δεδομένων ταξινόμησης καινούργιων ελαφρών επαγγελματικών 
οχημάτων κατ' εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 510/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου (ΕΕ L 98 της 4.4.2012, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε με: 

—  32014 R 0410: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 410/2014 της Επιτροπής της 23ης Απριλίου 2014 
(ΕΕ L 121 της 24.4.2014, σ. 21). 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, οι διατάξεις του κανονισμού προσαρμόζονται ως εξής: 

α)  Στα άρθρα 9 και 10, μετά τη φράση «η Επιτροπή»/«την Επιτροπή»/«στην Επιτροπή» παρεμβάλλεται η φράση 
«, ή, στην περίπτωση κατασκευαστή εγκατεστημένου στα κράτη της ΕΖΕΣ, η Εποπτεύουσα Αρχή της 
ΕΖΕΣ»/«, ή, στην περίπτωση κατασκευαστή εγκατεστημένου στα κράτη της ΕΖΕΣ, την Εποπτεύουσα Αρχή της 
ΕΖΕΣ»/«, ή, στην περίπτωση κατασκευαστή εγκατεστημένου στα κράτη της ΕΖΕΣ, στην Εποπτεύουσα Αρχή της 
ΕΖΕΣ». 

β)  Το άρθρο 10α παράγραφος 3 δεν εφαρμόζεται όσον αφορά την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ.. 

21ακζ.  32013 R 0114: Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 114/2013 της Επιτροπής, της 6ης Νοεμβρίου 2012 
που συμπληρώνει τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 510/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όρον 
αφορά τους κανόνες σχετικά με την εφαρμογή παρέκκλισης από τους στόχους για ειδικές εκπομπές CO2 από 
καινούργια ελαφρά επαγγελματικά οχήματα (ΕΕ L 38 της 9.2.2013, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε με: 

—  32013 R 1047: Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1047/2013 της Επιτροπής, της 
21ης Αυγούστου 2013 (ΕΕ L 285 της 29.10.2013, σ. 1). 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, ο κανονισμός προσαρμόζεται ως εξής: 

α)  Με την επιφύλαξη των διατάξεων του πρωτοκόλλου 1 της συμφωνίας, στο άρθρο 6 παράγραφος 1 μετά τη 
λέξη «Επιτροπή» παρεμβάλλεται η φράση «, ή η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ, ανάλογα με την περίπτωση». 

β)  Το άρθρο 6 παράγραφος 2 και η διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου που παρατίθεται στο παράρτημα I 
δεν ισχύουν όσον αφορά την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ. 
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21ακη.  32014 R 0427: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 427/2014 της Επιτροπής, της 25ης Απριλίου 2014, 
σχετικά με την καθιέρωση διαδικασίας για την έγκριση και πιστοποίηση καινοτομικών τεχνολογιών για τον 
περιορισμό των εκπομπών CO2 από ελαφρά εμπορικά οχήματα κατ' εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 510/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 125 της 26.4.2014, σ. 57).» 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 510/2011, (ΕΕ) αριθ. 253/2014, των κατ' εξουσιοδότηση κανονισμών (ΕΕ) 
αριθ. 205/2012, (ΕΕ) αριθ. 114/2013, (ΕΕ) αριθ. 1047/2013 και (ΕΕ) αριθ. 404/2014, και των εκτελεστικών κανονισμών (ΕΕ) 
αριθ. 293/2012, (ΕΕ) αριθ. 410/2014 και (ΕΕ) αριθ. 427/2014 στην ισλανδική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία 
δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 17 Ιουνίου 2017, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί όλες οι 
κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 103 παράγραφος 1 της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 16 Ιουνίου 2017. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

Ο Πρόεδρος 
Claude MAERTEN  
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(*) Έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις. 
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